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MINISTERICG DE COMERCIO E INDUSTRIAS

Contrato No. 43 de 12 de mayo de 1971, Celebrado entre La
Nacién y C. Itoh v Co.

Avisog v Edictos,

Ministerio de Comerdio
e Industrizs

COMNTRATO
CONTRATO NUMERD 43

" Entre el Gobiemo dela Repiblca de Panama,
representado por el sefior FERNANDO
MANFREDO JR., Ministto de Comercio e
Industria (quien en adelante se Hamara “El
Comprador”), por una parte v por la otra C. ITOR
& CGO., LTD., con su Oficina localizada en Tokio.
en el niimero 4,2 Chome, Honche, Nihonbashin
Chuo Ku, en Tokio, Japén, debidamente represen-
tada por INATA, MORITAKE (quien en adelanie
se denowminard “El Contratista™), <on la coopera-
cién de su sub-contratista principal KAWASAKI
HEAVY INDUSTRIES, LTD., con oficinas regis--
tradas en el 5.3 Chome-Shiba Hamaimatsu-che, Mi-
nato Ku, Tokio, Japén (quien en adelente se deno-
minard “El Fabricante™}.

CONSIDERANDO que El Comprador solicité
propuestas para un Ingenio de Aztcar {crude) con
una capacidad de 4,000 toneladas métricas por dfa
¥ con posibilidades de mumentarla hasta 5,300 to-
neladas métricas por dfa, de acuerdo con las Espe-
cificaciones de junie de 1970 y el Aviso de sep-
Hembre de 1970,

CONSIDERANDO gque ¥l Contratista partici-
6 en I Propuesta, mediante la oferta No.
TOKMY-312 del 20 de noviembre de 1978, ¥
CONSIDERANDO gue EI Comprador fe ha
expresado & Coniratista, en su carta del € de enerc
de 1971, su intencin de njoiar las negoeiaciones
referentes al contrato relative 2 la construccién de
la Planta, s¢ CELEBRA Y ACUERDA EL PREL.
SENTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON
LAS CLAUSULAS SIGUIENTES:

ARTICULO 1. DEFINICIONES E INTERPRE-
TACION

En el presente Contrato, lzs signientes expre-
ciones tendrin el significade que se les asigna, a
menos gue se le dé ofro de acuerdo con un contes-
to determinado.

1. Por “Comprador” se entiende el Goblerno de
la Reptiblica de Panamé, representado por el
Ministre de Comercio e Industrias o el repre-
sentante aviorizado por el Comprador.

Por *Contratista™ se entiende C. ITOH & CO.,

LTD., de Tokio, Japbiz, e ineluye sus repre-

sentantes autorizades, sus sucesores v eesio-

narios.

Por “Fabricante” se entiende KAWASAKI

HEAVY INDUSTRIES, LTD., Tokio, Japén.

que es ei principal sub-coniratista de C. Ttoh

& Co., Lid.

Por “Planta” se entende Ia magquinaria, e

equipo ¥ los materiales que han de ser sumi-

nistrados por el Contratista al tenor del pre-
sente Contrato, )

Por “Obras” se entiende todo tipo de trabajo

que se requicra para la construccitn, levanta-

miento, instalacién v adificacién de Iz Planta,
en su Sitio de acuerdo con el Contrato.

Por “Sitio” se entiende el terreno o o} lugar de

propiedad del Comprador en la vecindad de

La Raya de Sants Marfa, Provincia de Vera-

guas, donde el Contratista ha de construir e

instalar 12 Planta incluvendo el 4rea de toma

de agua flavial y el drea portuaria.

(A} Por "Contrato” se entiende &l con.
feto de todos los documentos del Contrato
que consiste en los términes, las condiciones,
las especificaciones v los convenios del Con-
frat
e {B} Por “Fecha en gue 52 huce efectivo
2l Contrato™, se entiende Ia fecha en cue s
cumplen las condiciones especificadas en ¢
Artieulo 23 del presenie Contrato.

Por “Precio del Contrato™ sz entiende las can-

tidades mencionadas en ol Artfrulo 3 del pre-

sente Conirato.

Por “Prueba y Operacién sin Cargz o en Va-

cio”, se entiende el hecho de probar 1a Planta

y tode el equipo, individual y colectivamente,

para que funcione adecuadamente v

funcionar las calderss, en forma tal

‘a Planta funciones con agua en vez de

safia de azicar, con el fin de asegura
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Planta estd lista para recibir cafia y procesaria
hasta convertirla en azticar v melaza.

Por “Operacién con Carga”, se entiende e
funcionamiento inicial y la prueba de la Plan-
ta con cafia de azficar.

Por “Operacitn de Garantfa™, se enfiende o}
funcionamiento de la Planta con azhcar de ca-
fia, con el fin de poner a prueha las Garantfas
de Cumplimiento,

Por “Certificado de Prucha y Operacién sin
Carga o en Vacis™, sc entiende la terminacién
feliz de todas las pruebas v In Operacién sin
Carga o en Vacie y que 12 planta estd Hsta
para rocibir la cafia de aziicar ¥ procesarla pa-
ra obtener aziicar y melaza y que la Planta
estd.sustancialmente terminada y en condicio-
nes apropiadss para usame (commissioned).
Pur “Certificado de Aceptacién™, se entiende
el cumphimiento’ satisfactorio de todas las ga-
rantias para el funcionamiento v Ja acepiacion

“de la Planta por el Comprador.

“Por “Embarque Principal”, se endende Ia tor-
minazién del embarque correspondiente al no-
ventz y cinco por cente (95 9/6) del valor
tetal ¥OB de la maguinaria, del equipe y de
los materiales que han de ser embarcados des-
de el japén.

El Copiratiste suministraré al Comprador una
lista pormenorizada del valor FOB yCIF dela
maguinaria, del equipo v de los materiales,
dentro de los 120 dfas después de hacerse
sfective el Conirato, -

Por “Especificaciones™, se entiende las especi-
ficaciones niimero PV-LS-120 fechadas fobre-
to 1871, que aparecen en el Anexc de este
Contrato.

16.

1

7.

Pio. 17.024

Por “mes”, se eatiende el mes calendario de
acuerdo con el Calendario Gregoriano.

Por “Estacién de Cosecha o Zafia®, e enfien-
de el perfodo normal en el que Iz cafia estd
Hsta pare ser cortada en Pamamé, por lo gene-
ral, dwrente un perfodo de 129 dias, aprexi-
madamente, comprendido entre el lo. de
enere v el 30 de abril,

Por “Tonelada™, se entiende Iz Tonelada Mé-
trica de 1,009 Kilogramos o 2,204.6 Nhras.
Por “Puertos Panamefios”, se enliende todos
los puertos dentro del territorio de la Bepibl-
ca de Panamai, ihcluse los puertes de Balboa y
Crisiéhal.

ARTICULO 2. ALCANCE O INTENCION DEL

CONTRATO

El Contratisia disefiars, fabricara, transporta-
8, suministrard, construird, levantars e insta..
lavd la maguinaria, el equipo v los materizles’
que sean neceserios para un Ingenio de Azhear
crude con una capacidad mediz de molenda
de 4,000 toneladas métricas de cafia de azficar
por dia, gue se podrd awmentar hasta 1ma ca-
pacidad media de 5,500 toneladas méivicas.
por dia.

Los detalles de la maquinaria, del equipo v de
los materiales capaces de ejecutar lo antes in-
dicado aparecen en las Especificaciones. Estas
Gltimas estén sujetas 2, ¢ incluyen las variacio-
nes de las mismas gue de cuando en coando se
acuerden por escrite por of Comprador v &l
Contratista, y, dichss variaciones serén de
cumpitmiento obligatorio. .

Lo sigulente s excluye de lo que el Contra-
tista debe suminisirar y que deberd ser sumi-
mistrado por el Comprador por su propia
cuenta y riesgo, a méis farder en las fechas
mencionadss a eontinsasién: -

1) La seleccién del Sitio exaeto del ingenio
deberé determinerse a mds tardar o 10
de marzo de 1971. La seleccion del sitio
donde estard el puerto, se haré a mas tar-
daz el 31 de julic de 1971. Sin embargo,
el tamafio del depésito de mzticar en el
puerto del depdsito de asficar en el nge-
nio y del tangque para melaza en el puer-

to serdn decidifos 2 més tardar ef 30 da

Lz prep n de un plano topografico
del Sitic del ingenio v del sitio de toma
de agua fluvial, dentro de Iz eseala v de
la precisién requerides en & & de in-
genierfa civil, deberd estar determinada o
mids tardar of 10 de marzo de 1971 v 3
del Tugar donde estars el puerio, 2 ms
tardar el 21 de agosto de 1671

i
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iti) El estudio del subsuelo y de! agua subte-
rrinea del Sitlo en que ha de estar situa-
do el ingenio deberd estar disponible a-
més tardar el 15 de marzo de 1971 y el
del luger donde ha de estar el puerto, 2
mis tardar el 31 de agosto de 1971,

iv) El camino de aceeso v las instalaciones
necesarias para unir el Sitio del ingenio
con la estacién de toma de agua fluvial y
con la Carreters Inferamericana, inelu-
yende los camines provisionales en el Si-
tie del ingenio que aparecen en los pla-
nos del Contratista como ealles definiti-
vas, deberdn estar terminados y aptes pa-
e seF wsados en cualguier estacién del
afio para el transporte hacia e} ingenio y
dentro del mismo, 2 més tardar o] 31 de
julio de 1971,

¥} Las calles definitivas, para el uso interno
en el Sitio del ingenio ¥ de sus servicios,
deberdn estar terminadas 2 més tardar el
31 de dicfembre de 1972,

v} El canal que ha de Hevar e} agua desde las
bombas-de la toma de agua fluvial hasta
el Sitio del ingenio debers estar termina-
do a mds tardar el 31 de agosto de 1972,

vil) La limpiess y nivelacién del terrens del
ingenio deberdn estar terminadas a més
tardar el 30 de abril de 1971 y las del
terreno del puerto el 31 de maye de
1971,

vili} - Las instalaciones de servicio. tales como
pozo de agua y generador eléetrico por-
tétil de por lo menos 30 kw., deberdn
estar terminados & mas fardar el 30 de
ahril de 1971.

ix} La linea eléctriea de tansmisién v la

‘ sub-estacién eleétrica desde Iz Hnez co-
mercial de eleciricidad hasta el Sitio en
que esté la Planta deberin estar termi-
nadas & mis tevdar of 30 de noviembre de
1871,

} Las instalaciones telefonicas. entre ol Si-
o de la Planta y Santiago de Veraguas
deberdn estar terminadas 2 més turdar el
81 de junio de 1971.

RTICULO 3. PRECIO DEL CONTRATO

E} Precio del Comtrate es de US-
812.825,000.00 {es decir DOCE MILLONES,
OCHOCIENTOS VEINTICINGG MIL DOLA-
RES SiN CENTESIMOS), en moneda de los
Estados Unidos de América.
1 desolose del Precio es el siguiente:
ARTICULD 3. PRECIO DEL CONTRATC
L. EBSiZ2e¢82c del Cont
MILLONES, OCHOCIENTOS VEINTICINGD

MIL DOLARES SIN CENTESIMOS), en
monsda d2 los Bstados Unidos de América,

El desglose del Precio es el siguiente:

Ay  Maguinaris, Egquipo v
Materiales traidos desde
el Tapdn, FOB - Puerto
Japonés U585 92,194 400,00

(El desglose de la
cantidad de este
renglon aparece en el
Adjunio ANEXO-1}
Fiste marftimo desde
un puerto o puerfos del
Japdn & puerto o puer-
tos panamefios y prima
de seguro marftimo.,

C}  Gastos y honorarios para
cubrir el trangporie v se-
guro internos, ¥ el segare
por cargar, descurgar %e
instalar Iz maquinasria el
aguipo v los materisles
desde puerto o puertos
panamefios hasts el Sitic.
Supervisibn, honorarios
por servicics de ingenie-
103 pazz Iz constroceidn,

. el levaniamiento, 1z instg-
lacidn v Iz edificacién de
la Planta. 356.200.00
Total de 4, B, i
bre en el Sitio de
ta

852,400.00

210,000.09

10,616,000.00
Obras de canstruccidn,
levantemiento, instala-
cibn v edificacidn,
PRECIO TOTAL DEL
CONTRATO: USE 12,825,000.00
El Precio del Contrato indicado en el acipite
(1} de este Arifeulo estd besado en una resis-
teneiz del suelo de la compresién de 10 tone-
iadas por metro cuadrado, tanto en el Sitig
del ingenio como del puerto. 5 la resistencia
del suele 2 Ia compresién resultase ser, de
acuerde con las pruebss hechas por el Com-
prador, menor que la cifra antes indicada, el
Comprador pagard al Contratista el vosto adi-
cional debido 2 la menor resistencia del suelo
a la compresitm.
Los gastos correspondientes al despachs de
aduanas y almacenaje en puertos panamefios
serdn por cuenta del Comprador.

%i el presente Confrato ne es efie
terdar el 30 de abyil de 1971, ol
Contrato gue se ha establecido serg

%

2,202,000.00

Precio del

ajustado v
modificado de comin acuerde entre ol Com-
prador v el Contratista,

ARTICULG 4. CONDICIONES DE PAGO

civo & més

Todes los pagas del Precio del Contrato, men-
cloazde en el Artieulo 3 del presente Contraio ¥
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los intereses, gue de shora en adelante se detallan
s¢ hardn en délares de los Estados Unidos de Amé.

‘ No. 17.024
fan, lente al ochentz ¥ cineo por Ci&ﬁ:f.@ ‘ [
(85 %/5) de lo amiba mencionado, o3 de- ‘
rica. Los términcs y condiciones de pago estaran cir ﬂ5§@@233§39@5*@m”5 Mi?-f‘?ﬁf , ’
sujetos a 1z aprobacién dei Gobierno del Japén. Veintitres Mil Seiscisntos 13;01&*?5 ae e
1. El pago del Precio correspondiente a los ren- Estad@s'%muos},éo hard e;E Lﬁggfrr«gf@; a; |
giones siguientes: (A) Maguinaria, Equipo y Contratista en diez y seis (1 4, Boonos
- Materiales suministrados desde el | apbn; (B) semesirales sucesives ¢ iguaies. 2l prime-
Flete Marftimo desde puertos japoneses a ro de estos &b@né)&'_‘u’ei}@er&h e} U%tzrge ‘;ize;q ;
puertos panamefios y la prima de seguro; (Cj del décimo eafzrtoiglé} mes después de la
Gastos y Honorarios por transporte interno, fecha de terminacién del Embaz'quez Pl;m- : 0
etc. desde puerto o puerfos panamefios hasia cipal de la Planta, de scuerdo con el Plan
el Sitio; y (D) Supervisién, servicios de inge- de Pagos que aparece en el ANE¥O 11 .
nieros para lx construccitn, el levantamiento, del presente Contrato. ' :
la instalacién y la edificacién de la Planta co- (B} Los intereses se caleulan 2 Ia ‘
mo ha sido indicado en el Artfculo 3 del Con- tasa del siete per ciento {7 %) anual a :
trato, es decir US$10,616,000.00 (Diez Millo- partir de Iz fecha de haberse completado ‘
nes Seiselentos Dieciséis Mil Délares de Jos Es- el Embarque Principal de Ia Planta, sobre
tados Unidos), se hard de la siguiente manera: el saldo insoluto de la cantidad a plazos, '
i} El pago de la cantidad equivalente al cin-  hasta el momento de pagar cada uno de ) ;
co por ciento (5 /o) de lo arriba men los abonos 2 gue se ha hecho referencia. : :
cionado, es deeiz US$530,800.00 (Qui- Dichos intereses serdn pagados semestral
nientos Treinta Mil Ochocientos Délares ¥ conjuniamente con los abonos mencio- , ' :
de los Estados Unidos), lo hari el Com- nados arriba en (A), salvo en ¢l caso de : '
prador al Contratista mediante transfe- los intereses del perfodo de gracia de : ' '
rencia telegréfica 2 un banco del japon ocho (8) meses que se pagarén al dltimo , .
que sefialars el Contratists, denfro de los dfa del octavo mes despuss de la fecha :
veinte (20} dfas siguientes a la fecha de en que se haye completado el Embarque b :
la firma del presente Contrato. Esta Principal de Ia Planta. o
‘ transferencia se efectuard al recibir el {C} Con el fin de garantizar el pa- « ! :
Comprador el Bono de Cumplimiento es- go de todos los abonos de la cantidad a
pecificado en el Articulo 15, A pagar a plazos y los intereses correspon- ,
El pago de la cantidad equivalente al diez dientes arriba citados en { Ay (B, '
por ciente {10 %/0) de lo arriha mencie- asi cormo las variaciones de costos nrevis- '
nado, s deeir US$1,061,600.00 {Un Mi- tos en ef Artfeunlo 5 del presente Contra-
ll6n Sesenta ¥ Un Mil Seiscientos Délares to, el Comprador remitivd al Contratist : :
de los Estados Unidos}, lo hard propor- un documento o carfa de garantiz emiti- : ~
cionalmente al valor de cada embargue el do por el Banco Nacional de Panami, en E S
‘ Comprador al Contratista por medio de Ia Repiblica de Penama. Este Documen.
una Carta de Crédito irrevocable ¥ con- to deberd ser emitido v remitide dentro . L ‘
firmada, & la vista, a favor del Contratis- de los veinte {23) dfas siguientes z iz fe-
fa, expedida por el Banco Nacional de cha de Ia firma det Contrato, en Ia forma ‘ :
Papamd, en la Regﬂibh&{ de ?mf‘méa que aparece en el adjunte ANEXO :
dentro de los veinte (20) dias después de 111-2 0 en una forma aceptable v satie. ‘
la firma del Cﬁntrato. en una forma y factoria para el Contratisia. :
sustancia que sean satisfactorias y acep- Dentro de los treinta (30) dfas siguientes .
tables al Conﬁ-a"asita, Los pagos conira a la fecha de terminacién del Embarque ‘
esta Carta de Crédito serdn efectuados a Principal de ia Planta, el Contratista emi- :
la presentacién de un giro a la visia ex- tird diecisiete (17} Letras de Cambio hi E ‘
: teri‘éld? per el Contratista v acompafiado contra el Coraprador, a favor del Conra. .
de los siguientes documentos: tsta, con las comrespondientes cantidades :
{(2) Juego completo de Conocimiento que representan los sbonos conjunta- : ' :
de ﬁmbaqua ala orden y endosado mente con los intereses respectivos v &l k
en blance. . L interés del perfodo de grasia de {}Ch{jf{ﬁ}» : o
(b Factura fumer?zag por friplicado. meses, conto estd indicado arriba, stas : i
(¢} Listade Embalae por m;p!%f:aéo. ) lefras serdn pagaderas en Tokio, Japén, a ,
{d; Factura Consular por triplicado, si fa orden dei Contratista, en ln fecha de = ’
fuere necesaric. . ) vencimiento, que serd determinada come k ‘
(4} Elpago de ia cantidad equiva: se ha establecido arriha en (4) vy By o
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como = indica en el adjunto ANEXO-
11,

Dichas letras de cambio serdn enviadas y
presentadas al Comprador, parz su acep-
tacién, a través del banco o deloz bancos
sefizlados por e} Contratista, v deberdn
ser acepiadas inmediatamente por el
Comprador ¥ devueltas a dicho banco o
bancos dentro de los cincueria (50} dias
siguientes a Iz terminacién del Embarque

* Principal.

El Pago del precio correspondiente al renglén
{E)}: Obras de construccién, levantamients,
instalacién v edificacién como ha sido indica-
do en el Articulo 3 del Contrato, es decir US
£2.209,000.00 (Dos Millones Doscientos Nue-
ve Mil Délares de los Estados Unidos), serd de
1a siguiente manera:

i

El pago de la cantidad equivalente al cin-
¢o por ciento {5 ®fo) de lo arriba men-
cionads, es decir US $110,450.06 (Clen-
to Diez Mil Cuatrocientos Cincuenta D6-
lares de los Estades Unidos), o hard el
comprador al Contratista mediante trans-
ferencia telegréfica a un banco del Ja-
pén, gue sefialard el Contratista dentre
de los veinte {20} dfas sigulentes a lafe-
cha de la firma del presente Contrato.
Feta transferencia se efectuard al recibir
el Comprador el Bono de Cumplimiento
expresado en el Artfculo 15,

El pago de la cantidad equivalente al diez
por ciento {10 /o) de lo arriba mencio-
nado, es decir US $226,900.00 (Doscien-
tos Veinte Mil Novecientes Délares de
los Estados Unidos), le hard el Compra-
dor at Contratista mediante una Carta de
Crédito irrevocable, confirmada a la vis-
fa, a favor del Coniratista, expedida por

2l Baneo Nacionsl de Panamas, en Iz Re-

piblica de Panamé, dentro de los veinte
(20) dfas después de la firma del Conira-
o, en una forma y sustancia gque sean
satisfactorias v aceptables, para el Con-
‘tratista. Esta Cartz de Crédito serd paga-
dera a ia presentacidén de un giro a &
vista extendido por of Uconlratista, ex la
fecha de terminacién del Embargue Prin-
cipal.

{A) Ei Pago ds 1z cantidad equiva-
lente al ochenta vy cinco por clenio
{85 %/c) de lo arriba mencionado, =5 de-
cir UB 81,877,550.00 (Un Millon Oche-
cientos Sefenia v Siete Mil Seiscientos
Cincuenta Délares de los Estados Uni-
dos}, lo hard ef Comprador ol Contratisia

kS

-en ocho (8) abonos semestrales sucesivos

e igusles. El primere de estos ahonos

GACETA OFICIAL, LUNES 24 DE ENERO DE 1972

vencerd el dltimo dfz del Décimo cuarto
{14} mes, después de Iz focha de ternding.
cién del Embargue Principal de Ia Planta,
de acuerdo con el plan de pagos de que
aparece on ef ANERQ-11
del presente contralo.
(B} Los intereses se caleunlan a la
taza del ocho v medio per ciente {8
1/2 ®/o) por afio, a partir de la fecha de
haberse compleizdo ¢ Embargue Princi-
pal, sobre el saldo insoluto de la cantidad
2 plazos, hasia el momento de pagar cada
uno de los abonos a que se ha hecho
referencia. Dichos interesss serdn paga-
dos semestral ¥ conjuntamente con los
abonos mencionados arriba en (A}, salvo
para el caso de los intersses del perfodo
de gracia de ocho (8) mess gue se page-
réin el dltimo dia del voctavo mes después
de Ia fecha en que se havan completads
el Embarque Principal de In Planta.
{C) Com el fin de garantizar el pa-
go de todoslos abonos de la cantidad a
pagar a plazos v los intereses correspon-
dientes, arriba citados en (Hi}-(A) v (B},
asi como las variaciones de costos previs-
tos en el Articulo 5 del presente Coutra-
to, el Comprador remitird al Conhatisia
mn Documento o Carta de Garantfa, emd-
tido por el Banco Nacionzl de Panamas,
en la Reptblica de Panami. Este docu-
mento ceberd ser emitido y remitido
dentro de los veinte {20} dfas sipuientes
a la fecha de la firma del Contrato enla
forma que aparece en el adjunto ANEXD
131 (B}, 0 en una forma aceptable v sa-
tisfactoria para ef Contratista.
Dentro de los reinta (30) dias shpientes
& la fecha de terminzcitn del Bmbmque
‘Principal de ls Planta, ef Contratista emi-
trd pueve {J} letras de cambio conira el
Comprador, a favor de! Contratista, con
las correspondientes cantidades que re-
presentaw los abonos conjuniamente eon
ios intereses respectivos v el interds del
perfodo de gracia de ocho (8) meses, co-
mo estd indicado arriba, Estas lefras se-
rén pagaderas en Tokie, Japbn, 2 Ia or-
den del Contratista, an In fecha de venci-
dento que serd determinads como se ha
establecido arriba v como se indica en o
adjunto ANEXQ 11.
-Dichas letras de cambio serdn enviadas y
presentadas al Comprador para su avep-
tacibn, 2 través del banco o de tos bances
sefizlados por e Contratisia, i
ser sceptadas inmedintamente
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bancos dentzo de los cincusnta (50) dias
siguientes a la terdainacidn del Embargue
Principal.
Mo ohstante lo indicado en relacién con las
Condiciones de Pago antes mencionado, en el
caso de gue el Comprador se vez oblizado 2
demorar, por cualguier causa, el pagoen algg-

na de ias fechas de vencimiento ariba especi- -

ficadas gue aparecen en el adjunto ANEXO
11, el Comprador pagard al Contratistz, me-
diante transferencia telegrifics, al banco en el
Japén que sea indicado por el Contratista, los
intercses por morosidad, los cuales serén cal
culados a la tase del once (11) por ciento por
afio sobre el abono a los abonos morosos v jos
intereses correspondientes. Los intereses por
morosidad cubrirdn desde 1a la fecha de venci-
miento antes mencionadas hasta las fechas de
pago. Queda entendido, sin embargo, que esta
clausula no perjudicard los derechos del Con-
tratiste Eara exigir el pago de los abonos en las
fechas de vencimiento.

ARTICULO 5. VARIACION EN EL PRE.T.

En el caso de gue ocurra una inflacién en los
vostos panamefios de Construccién durante la eje-
cucitn de fag -
obras por parte del Contratista, en excesc del
8%, por afio e precic del Contrato de US
$2,209,060.00, que se establece en el Artfoulo 3
del presente Contrato, serd ajustado en forma ta}
gque el Comprador reembolse al Contratista los cos-
tos adicionales ocasionades por la inflacién en ex-
ceso del 5 %0, por afio, tal cual lo determine el

indice oficial de precios de construccién, para los -

materiales y el indice oficlal del salario mindmo de
construccidn que mantiens la Contraloriz General
de iz Reptblica.

ARTICULO 6. DERECHOS DE REVISION,
APROBACION E INSPECCION
POR PARTE DEL COMPRA-
DOR

El Contratista someterd, lo méas pronto posi-
ble, &l Comprador pars su revisidn, sugerencias ¥
aprobacion en general, los esquemas de flujo v de
fos balances eléciricos, térmicos ¥ de materiales, los
plancs eldetricos v los plenos de tuberia. B Com.
predor los considerard dentro de los quince dfas
calendarios de heberlo recibide, v el Conmatists
daré por sentado que io gque ha sido sometido s
durd por aprobade & e Comprador no ackie en
reiaeidn con lo gue ha sido sometido 2 sy

Haleny:

tratista en Japdn, durante vn ndmero mzw@éﬁ de
viajes, que no pasen de eineo (5) con ¢ fin de
acelerar Ia sprobacién de los planos cugndo un nd-

mero apreciable de ellos estén disponibies de revds

sién o misme Hempo. Dichos vines por parte del
Comprador, s havdn por s propiz cuenis asf co-
mo los gastos en gue incurra.

Ei Contratisiz someterd 2l Comprador todoe
los plancs del equipo principal para su revimbn,
sugerencias y aprobacibn, antes de que sea fabrica-
do. Esto se gpliea al equipo consirufde especiab-
mente para Iz planta, como ‘molines o tendems,
taches, evaporaderes, tmnsgmri?&&@ms ¥ ﬁ:@dﬂ:{ Je’i
equipo similar, pero no el equipo de fabricacin
normal como bombas, motores y equipo similar.

El Comprador podrd inspeccionwr el eguipo
durante su fabricacién y presenciar pruebas espe-
ciales para asegurarse de gue el mismo cumple con
las condiciones establecidas en [as Especificaciones,
¥- que es de calidad y retne las condiciones de
hechura, que son de uso corrients en esie tipo de
trabajo, 2 menos que ofra cosa hava sido sefislada
en las especificaciones. El Contrafists mantendrd
informado al Comprador del calenderio de fabrica.
cién de las partes principales del equipe v del esta-
do en gue se hallan, para gue ¢l Comprador pueda
fijar ¢l momento zpropiado para inspeceionar el
equipo durante s fabricacién,

El Comprador podrd mantener unc o varios
ingenieros restdentes en el bugar de la construccitn,
para observar ¢ inspeccionar la construccién y el
levantamiento, para asegurarse gue se éumpla satis-
factoriamente con las especificaciones, y, que Ia
calidad y Iz hechura son satisfactorias.

La revisién, las sugerencias y la aprobacién de
los planos y la inspeccién del equipo v de la cons
fruceibn, con ¢l propdsito de mejorar los disefios y
asegurarse gue g2 estd trabajando de acuerdo con
las especificaciones y dentro de la calidad 7 1a he-
chure tanto del equipo como de lo conshiuccitn,
no reieve al Contratista de Ia responesbilidad que le
cabe denire del Contrato, o de lns Eszpecificacionss.
En vista de que el Contratista tiene la plena respon-
sabilidad por el curaplimiento del Contrato v Espe-
cificaciones, iz decisidn del Contratista, es fingl en
todos los esuntos relacionados con ol Sisefio yla
conshirecidn, a menos gue el Comprador pueda
probar que ha habido una desvianidn de lo esteble-
cide en el Conirato ¥ en lss Hepecificaciones, en
cuyo caso el Coniratista, despuds de dasle Ia dehida
consideracién a les sugerencizs y comentarios del
Comprador, procederd a ajustarss 2 lo previsto en
&l Centrato y en las Especificaciones, siempre hajo
Iz responsehilidad del propio Contratists, ’

. CARGASEE@ UEST

Cualesquer argas, impuest wirthucio-
uies esiablacidas por el Gobieme O
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cial o el Municipal gue incluyen, aim cuando no se
Hmiten a devechos de advana, impuestos sobre ven-
tas, bmpuestos sobre la rents debida a las acuacio-
nes locales del Contratista o & 82 trabaio en 1a Re-
piblica de Panamé, de construceifn, levantamien.
1o, instalacién v edificacidn, en consxién con este
Contrato y el impuestc con que se grava los intere-
ses del pago a plazos indicads en el Artfeulo 4,
serén exelufdos del Precio del Contrato establecido
en el Articulo 3 del mismo y serdn por cuenta del
Comprador, , )

Curlguisr notificacién de cobro o de esteble-
cimiento de carges o impuestos expedida v enviada
&l Coniratisiz serd remitida al Comprader dentro
de les diez (10) dfss de haber sido recibida la noti-
ficacién por el Coniratista ¥y serd arregladz por el
Comprader por su propis cuenta v riesgo. El Con-
tratista pagard ol Seguro Social v retended e i
puesto sobre Iz remta de sus evipleados y de sus
téenicos gue trabajen en Panamé, v obtendrs los
permisos para las licencias de los autombviles y ca-
miones que ¢llos vperan en Panama.

Los sub-contratistas panamefios pagarén im-
puesto sobre la renta yvualssquier ofros impuestos
a los cuales esidn normalmente sujetos.

ARTICULO 8. ENTREGA Y TERMINACION D
LA CONSTRUCCION, INSTALA
CION , PRUEBA ¥ OPERACION
SIN CARGA O EN VACIO

La plants ha de ser embarcads, transpor-
tada, leventadas, instalada, construfda,
probada y e le hard funcionar sin carga
¢ en vacio por el Contratists para que el
Ingenio pueda procesar cafia de azdicar a
mas terdar el 31 de diclembre de 1972
Sin embargo, aquellas partes que no afec-
ten el funcienamiento del Ingenie come
pintura, paredes, ls terminacion final del
aislamiento, eic., pueden ser acabadas
después del 31 &= diciembre de 1972,
pere & més tardar el 31 de junio de 1978,
i} Al Coniratista se le permitird embarcar ol
equipo de mayores dimensiones mis o
menos desmontado, asi como el embar-
car sobre cublerta el material que el Con-
ifrafisia assgura no estd mujeto a dafios,
Los detalles ulteriores del plan serén su-
ministrados mds tarde por el Contratiata
al Comprador,

A pesar de gue el Confratista hahrd de
enpregar al Comprador, en el Sitio, toda
la maguinaria, el equipo y los materiales,
el titulo o propiedad sebre la maquina-
riz, el equipo ¥ los materisles se fransfe-
rird al Comprador cusndo dicha magqui-

maris, equipo ¥ materiales pasen la baven-

&I

da del barco que Heva dichss mercanctas,
20 ¢l puerio o puertos de emberque en o
Japén o alghn otro pals de ser necesario.
El Comprador haré todos los amregios ne-
cesarios para iz importacién de Ia magud
varia, el equipo v los materiales desde el
Japén u ofro pais, de ser necesarie. El
segure ¥ los riesgos de la mequinaris, el
equipe ¥ los materiales, cuyo titulo o
propiedad ha de transferirse, lo manten-
drd el Contratista en forma tal que pueda
proteger al Comprador de ouslguior pé-
dida directa, eublerta por el segivo, hasta
que se realicen la prueba v la operacién
sin Carga o en Vaclo safisfactorinments,
con excepcién de las pérdidas no asegu-
rzbles tales como las debidas a guerra v
explosién nuclear.
El titulo o propiefiad de Ia maguinaria,
al equipo ¥ los materiales que deben ser
conseguidos en Panamé por el Contratis-
ta, seréd fransferide o] Comprador en ¢l
momento en que dicha maguinaria, equi-
po ¥ materiales sean entregados on el 5i
tio de la Planta. El seguro v los riesgos
sobre la maguinaria, el eguipe ¥ los ma-
teriales cuyo' titulo o propiedad se trans-
fiera, v sobre Iz construccién, levants.
miento, instalecidn y trabajos de edifica-
ciém serén mantenidos por el Contratista
de manera fue protejan al Comprador en
contra de cualguier pérdida directa, en-
bierta por el seguro, hasta que se termi-
nen satisfactoriamente lss Pruebas v Ia
Operacién sin Carga o en Vacfo, con ex.
cepeién de las pérdidas no asegurables,
tales como las debidas 2 guerra v explo-
€55 nuclear.
A pesar de que el Contratista se encargard del
despachc de aduana, del almacenzie v del
iransporte interno hasta el Sitio, el fompra.
dor suministrard al Contratisia, o a sus dgen-
tes, cualesquiera documentes, aynda y caope-
racién necesarios pare slfectuar dicho despa-
cho de aduana, 2lmacenaje v transporte inter-
ne.
En caso de que la terminacién de las Pruehas
¥ 1a Operacion sin Carga o en Vacto, se demo-
re debido & causs tales como s de que of
Comprador no haya suministrado & Hempo la
informacién que se deseribe en el Artfeuls
{2)-(2) o a cansas de Fuerza Mayor, al Contra.
Hsta le serd permitide extender el Hempo en
que debe completar la Prueba v Ia Operacién
sin Carga o en Vacio, por el perfodo de Herm-
po gue se reguiera para compensar s demora,
& demoras.
En caso de que Ia demors en Iz ferminacién
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de la Pruebe y la Operacién sin Carga 0 en
"Vacio se deba z falta del Contratists, el Con-
fratista comviere en pagar la sums de:
U8 $1,000.00 por Gfa durante el primer mes
U3 $2,000.00 por dfz durante el segundo
Cmesy T :
‘U8 §23,060.00 por dia durante el tercer mes v
“meses siguientes, en concepto de Hguidacién
de dafios siempre y cuando que dicha suma en
ninghn edso exceda el cinco por ciento (5 /o)
“del Precio del Contrato. En ninglin caso serd
responsable el Contralista por nminguna ofrs
pérdida de pesibles ganancias v/o dafios indi-
rectos gue sirjan como consecuencias de, o en
relacién con lademors enla terminacibn de la
Prueba o de Operacién sin Carga o en Vaclo.
‘A pesar de que el Coniratista deberé enteogar
tode la maguinaria, el equipo y los materiales
en el Sitio, bajo sy responsabilidad, el Com-
prader deberd obtener la licencia de importa-
¢ién a nombre del Comprador, s ello fuere
Necesaric.
Dicha Heencia de importacién deberd ser libre
de- gastos cada vez que lo requiera el Contra-
tista parz los fines de ‘despacho de aduana,
dmacenzje, transporte interno, empleo de
- obreres, consiruccién, instalacion, edificacién
¥ de toda clase de seguros que cubren lo que
deballevar 2 cabo el Contratista.
El Comprador brindard ayuda completa ¥
ccoperacién al Contratista con ¢l fin de obte-
ner-¢l permiso necesario o ia Heencia & s ne-
cesita, de parte’del Gobierno Central o Muni-
cipal ¢ alguna institucién organizada de la Re-
publica de Panamé, en relacidn cen el cumpii-
misuto del Conirato.

ARTICULO 9, INSPECCION Y PRUEBA DE LA
MAQUINARIAJDEL EQUIPC ¥
DE LAS PARTES
"El Contratista haré las pruebas y/o la mspec-
cidn de la maquinaria, del equipo v de las paries de
la planta en las fébricas o en los hugares de su fabri-
cacién en la forma y con los métodos mis adecua-
dos ‘escogidos por el Contratista, de todos los ar-
ticulos. de acuerdo con las reglas de inspeceién pre-
valecientos en el Japén. Estas pruehas o inspeecio-
nes serdn consideradas finales, bajo la responsabili-
dad del Contratisia de acuerdo con el Artieuls 14
del presente Contrato. Sin embargo, el Contratista
conviene en rectificar, eon toda prontitud, cuales-
quiera deficiencias o desviaciones de las especifica-
clones gue revelen las prushas o inspecciones reali-
zadas, ya sea por el Contratista o por el Compra-
dor.
El Contrafista tendré el derecho de decidic 1a
fecha de la prueba & Inspeccidn a opeidn suvs, pero
habra de avisar 2l Compredor con temps suflelente

para permitirle al Comprador presenciar diches
pruehas y/o inspesciones, s asi lo desea.

Al Comprador le serd permifido también pro-
bar a inspeccionar, y el Confralistz conviene en
suministrar espacic de oficina v tedas las facilida-
des disponibles que sean necesariss con el fin de
levar z cabo dichas pruebas y/o inspecciones siem-
pre v-cuando el Comprador hage tales pruebas a
inspecciones por euenia del Comprador en forma
tal que no haya demora en los trabajos de manufac-
tura ni en fos planes de embarque.

ARTICULO 10. EMBALAJE ¥ MARCAS

1. Los Componentes o partes, de Iz Planta que
han de ser suministrados al tenor del Contrato
han de ser marcados v embalados sdecuada-
menie con el fin de impedir dafios 5 los mis-
mos o su deterioro durante el fransporte,
Cada bulto contendrd un nimere adecuado de
copias de su lista de emwbargue en iz cual enu-
merexn los bultos v las partes contenidas.

2.  Las maress en los bultos se hardn, generaimen-
te, de la sigulente manera:

Nombre del Proyecio

Lugar de Destino

Censignador

Destinatario  Ministerio de Comercio e Industria,

Gobierno de la Repiblica de Pana-
mé

Fabricante  Kawasaki Heavy Industries, Lid.,

Nombre o Indi-

cacibn de las

Partes

Nimers del

renglén o parti-

da

Peso Bruto

Dimensiones

Bulto Nmere

Fabricante en el Japén.

Cualesquiera otras marcas gue se requieran,

ARTICULO 11. INFORMACION SUMINISTRA-
DA POR 2L COMPRADOR

1. El Comprador deberd suministrar al Contratis-
ta, sin eosto algune, ¥ con suficients Hempo
para no ceasionar demora en la realizacién del
Contrato las informaciones v datos especifica-
dos en el artfculo dos (2) del presente Contra-
to. ’

El Comprador seré responsable de las pérdidas

o dafios debidas a cuzlquier discrenanciz o

errores de informacidn, datos o cusstiones -

wilares que deban ser suministrados por el

Comprador al Contratista de acuerdo con e

S

afimere (i), del presente Artfeuls ¥ el Com-
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prador pagard al Contratista por estas pérdidas
© daflos, ademds de la cantidad que deba ser

agada de acuerdo con lo estipulado en el Ax
ricnlo 3.

ARTICULO 12. EL PERSONAL DEL CONTRA-

TISTA

El personal japonés del Contratista asf como
¢l personal panamefio que trabaja en Panamé para
el Contratista o Sub-Contratista pagardn Seguro So-
cial e Impuesto sobre la Renta.

ARTICULO 13. Bl O LOS SUB-CONTRATIS-
TAS

ki Comprador bmpartird su eprobacién 2 los
Sub-Contratistas del Contratista o de los Fabrican-
tes que sean necesarios para Hevar a cabo todas las
obras que se mencionan en el presente Contrato, v
el Comprador hard los arreglos v obtendrd, por s
propia cuenta y riesgo los permisos necessrios a
favor del Contratistz o dsl Fabricante aniea las zu-
toridades de la Repiblica de Panamé que sean ne-
cesarios para la reabizacién del Contrato.

La aprobacitn del Sub-Contratisia o Sub-Con-
tratistas no significa gue el Comprador asuma res-
ponsabilidad alguns v no releva al Coa’iratisf{a &:e
ninguna de sus obligaciones al tenor de lo esiableci-
do en el presente Contrato.

ARTICULO 14, PUESTA EN MARCHA, CUM-
PLIMIENTO Y GARANTIAS
DE CUMPLIMIENTO

Prueba v Operacién sin Carga o en Vacio Tan

pronto como la construceidn e instala-
cibn de las partes imporienies de la Planta
estén terminadas, el Contratista informard al
Comprador v levard a eabo la Prueba v Ope-
racién sin Carga o en Vaclo. Bl Comprador
entregard al Contratista el Certificado de Pz:u&
ba v de Operacidn sin Carga o en Vacio den-
iro de los quince (13} dias signdentes a la ter-
minacién de la Pruede v Uperaciba sin Carga
o en Vacio, 2 plens satisfaceién del Compra-
dor, de acuerdo con & Conirato.

En cazo de demora en completar las par-
tes mencionadas gue no afectan el buen fu
cionamiento del Ingenio v mencionadas en ¢
Artitulo B-L13-() el Certificado hard eonstar
estas excepciones v se le dard un tempo raze-
nable al Contratisia para que complete esta
partes sin la responsabilidad de las penas
dafios establecidos en este Contrato.

Se considerard gue la Planta ha sido ep--
tregeda {commissioned} por el Contraists al
Comprador en Iz fechs de Iz terminacién satis-
factoria de Ia Pruebs y Operacién sin Carga o
en Vacio, después de cuya fecha el Contratie-
ta tendrd solamente las obigaciones v respon-
sabilidades relativas a la Operacién con Carga
v iz Operacién do Garantis mencionadas en ol
acépite siguiente, la Garantfa Meednica men-
cionada en el Articule 15 y las emcspeiones
mencionadas arriba en el Certificade de Prue-
bay de Operacién sin Carga o en Vacio.

El Comprador dispondrd v suministrard
en cantidad y calidad suficiente v en debido
tiempo por su propia cuents, servicics tales
como agua, electricidad, combustibles y otros
materiales necesarios incluyende aceites lubsi-
cantes v el persenal de Operacién necesario
para Hevar a cabo la Prusha v la Operacién sin
Carga 0 en Vacis.

Operacién con Carga v Operacién de Garantda

El Contratista asegura y garantiza que la
Planta funcionard adecuada y eficientemente
para aleanzar las cifras garantizadas que se es-
tablecen en el Contrato v en Ias Especificacio-
nes.

£l Comprader dispondrd v proporciona-
té al Contratista de los siguientes elementos
ite operacion: (a} materiales bisicos tales co-
mo eafia de azticar, cal. ete., (b} servicios de
agua, electricidad y combustibles, ¢ e} otros
materiales como lubricantes v, (d) personal
téenico de euadros y personal de operacidn.
Estos elementos de operacién scrén propor-
clonados en eantidad, calidad ¥ tHempo ade-

uwado, por cuenta ¥ tiesgo del Compradeor,
ara gue se pueda iniciar v Uevar 2 ceho Ia
Uperacién con Carga y la Operacién de

por el Contratista y aprobados por el
der.

Tan prontc como las condiciones men-
cionadas en los acdpites (1) ¥ {3} de este Ar
tieulo, hayan sido cumplidas, se iniciars la
Operacidn con Carga, v el dia
sea molida por primera vez p
serd considerado como fecha

peracién con Carga.

£l Comprador le puede sclicitar « Con-
tratista que Heve 2 cabo !z Operacién de Ga-
rantia, en cualguier momento,
emitide el Certificado de Pruehe v
cibn sin Cargz o en Vacfo v evand
premisas mencionadas m&m&;@ en
sido cumplidas por el Compe
cuando que el Confralisty fenga opeidn o
movar 1as pruehas hasta pasades 35 dies cale
dario dsspuds de comenzada la Uperacién

5
ae




Digitalizado por |a Asamblea Naciona

GACETA OFICIAL, LUNES 24 DE ENBRE Dis 12

- Carga. 5i la Planta no cumple con iz Garantia
‘de. Camplimiento et Confratista Hene el dere-
ohg de repetir la Operacitn de Garantfa, tan-
tas veces como'el Contratistalo desee durante
log priteros 150 dfas- de molienda de cafia
después deiniciada lo Operacién eon Carga. El
Contratista no se hard acreedor a ninguna pe-
w26 dafio'por no poder alcanzar las Garantias
wde: Cumplimiento cuando sea por culpa del
- Comprader, o durante los primeros sesenta
{60y dfax de In molienda de cafia v el Contra-
-tistd - nose hard acreedor a pena o dafio alguno
por no poder aleanzar Tas Garantias de Cum-
plimienio “desde el Sexagésimo primer (61)
-dia hasta ¥s 150 dias de operacibn, siemapre v
euendo - que Ia plaita pueda funcionar af
75 °/o de la capacidad garentizada y dentro
de la extraccidn de pol de 3.8 Yo extraccién
de pol debsjo de la extraceién garantizada re-
dueida de-pol. ) }
El Contratista le pagard al Comprador
S 5206.00 (Doscientos Délares de los Esta-
dos. Unidos), por dia, de operacidn nermal
despuds del sexagésimo dfa, por cada dia que
no eumpla con estos reguisitos de reduccidn
hasta. gue cumpla con las Garantias de Cum-
plimiento fotal o hasta que se pague por los
dafios ocasionades por nio haber cumplide con
las Garantfas de Camplimiento especificadas
en (4} de este Artfculo. Esta sancién no se
aplicard los domingos, ni a dias feriados ynia
Ia estacién en que no hava cosecha. |
Lz fecha exacta para la Operacién de Ga-
rantia serd escogida por el Contratista dentro
del perfode especificado v se le informar al
Comprador con cinco {5} dias de anticipa-
¢ion.
iy -Cifras Garantizadas
a) Capacidad
Una capacidad media de 4,000 to-
neladas métricas de cafia por dia de mo-
lienda y procesumiento de 24 hores, que
se define agud, para los fines del
Contrato, como 18,000 toneladas métri-
cas  procesadas en cinco (8) perfodos
consecutivos de 24 horas en los cuales
12,000 toneiadas métricas deberdn ser
procesadas en wm periode de 72 horas
consecutivas, basado en la calidad de k2
cofia estipulada en la Base pasa el Disefio
en las Especificaciones,
b} Bl Producto
Azlear erudo de la calidad estipula-
da en las Bases para e} Disefio que apare-
cen en las Especificaciones.
¢} Exiraccidn
Laextreceién pol reducida 03,79/
comoe compensacién. por los

deberd ser 93.5 %6 fenire 93.3% ¥
errgres de instrumentos, de mndlisis v

&
s s

muestrec) en caso de gue la imbibicih
no sez mayor de 25 %/o o la exiraceién
wol reducida debers ser de 92.5 %/o {en-
tre 92.3 %o v 92.7%/o) en caso de que
iz imbibicién no sea mayor de 20 %o, La
base de imbibicién serd escogids por el
Confratista. La exfraccitn se realizard
mientras cumpla con el criterio de eapa-
cidad y del produste de (g} ¥ de (b} an-
teriores y serd el promedio dmrante un
periedo de 72 horas escogido por ef Con-
tratista,
d} Eficiencia de la Casa de Evaporacién v
Fabricacién
La eficiencia de la Casa de Evapora-
cibn y Fabricacién serd por lo menos
90.0 Yo, tal cual ha sido ealenlada por ¢l
método Noel Deerr, después de un acuer-
do mutuo en relacién con Ia ealidad de Iz
cafia.
it} El Comprador asistird a la Operacitn de
Garantiz con el fin de confirmar las ci-
fras que se regisiran en cada uno de los
departamento do procesamiento. El
Comprador expedird 2f Contratista <
Certificado de Acepiacién deniro de los
15 dias signientes a la fecha en que se ha
terminado la Operacion de Garantia a sa-
tisfaccién dsl Comprador. de acuerdo
con el Contrateo.
Después de exrpdide el Certificudo de
Aceptacién, ¢f Coniratista guedard exen-
to de cualesquiera obligacidn y responsa-
bilidad con excepcién de la Garantia re-
lativa a Cuestiones Mecénices gque se
menciona en o} Artfeulo 15 del Contrate
Iz obligacién de completar enalguiers
las partes mencionadas en el Artfenlo
133} o eualguiera otros renglones det
Contrato y/o las Especificaciones que no
-hayan side completadas.

PREMISAS PARA

o

&
£

-1

GPERALCION ¢
CION DE GAR ANTIA,
Bl Contratista hia de cumplir iz Prueha v
12 Operacién sin Carga 0 en Vaclo .
cibn con Cargz v I Cperscién
con base & fas signientes premisas
En ¢l caso gus el Compre dem
en el cumplimiento de alguna d;
premises, la feche pava ls term
gjecucién de este Contrato, de
ﬁ}éﬁcmenﬁe premogads no
Bempo igual al pericde
demoras,

> ia Opera-
de Garantia

FET
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ia mem v ia (}ﬁ,crac;u;‘
Vacie, la Op seracibn con arg
acitn de Garantia r%e acuerdo
tacibn téoniea v los datos
wm:ms‘irmes por ¢l Contatista y bajo
a. supervisién de log ingenieros del Cmb
tz'm.m v de manera satistaetoria para e
Comprador.
La cafiz de Aszficar, la cal, ete., asf como
los servieios como agna, eleciricidad,
combusiibies v olres materisles necesa-
rios, incluyendo aceiles lubricantes, de-
berdn ser suministrados por el Compra-
dor de acuerdo con las especificaciones
en tedo lo posible v, estardn disponibles
en cantidades y c&haa&ea suficientes, asf
como en las fechas dehidas.
Todos los técnicos del Comprador, los
miembros del cuerpo de ingenieres v/io
los irana}‘vdme empleados para le Prue-
ba y Ia Operacitn sin carga o en vacio, la
Operacién con Carga v la Operacion dae
Garantia de la Planta, deberin fener la
suficlenie habilidad v y pericia para gue se
ajusten a m:: normas usuales v para que
ejecuten sus funciones satisfactoriamente
¥ posea ia }mbuzdad necesarta para segoilr
fas instrucciones de los ingenieros eisi
Contratists, sizmpre v -cuande gue las
instrucciones se den en espafiol w/o en
inglés, de ser aceptable para el Compra-
dor. ‘ui personal debe estar C}}bﬂﬁnﬁ'}iﬁ
por Io menos una semana antes de que 8
micie la Prueba v la Operacion sin (‘amu
v en v 4610

DETERMINACION DE DAN O3

ase de que el Contratisia no pueda
alcanzar m cifras que se har indicade ante-
rioTmente en el pz‘eeeme Artieulo dentro de
ode de 150 dias de operacidn después
ve el Certificado de Prueha v de One;amen
san Carga o en Vacfo ha sido mucﬂz&s, se
aemdﬂa de comim am&rés entre ¢l Contratis-
ta v el Comprador &l el Contratista debe reab-
zar de nuevo la Operacién de Gerantia o pagar
por los duies, las penas y dafios, que s sefia-
s més abajo. Sin emha*va si Iz ejecucidn no
ia loga el Contratsta Gent o de dos estacio-
nes cosechas completas consecutivas de por lo
menos 100 dias calendario cada unn, o cual
guier ofra combinacidn de dias de cosecha
que sumen mas de 200 dias de cosecha. e
Contratista tended que pagar ademids de las
penas ¥ dafios, prevﬁ*es en este Condrato, los
isuientes dafios y serd luego eximido de cual-
guier obligacién ¥ 1 sponsabilidad d= obtenes

als
1
i

arantiz de Cumpiinmdento v oo le otorgard

Ceyné'wmm da Agpgm 3575,

J

a3 e
.gfemazio de 72 Ho,h,ab consecutivas

Por eada LO /0 ea;mpkw en
pacidad de ‘“ﬁﬁﬂeﬂ&.a no gleance |
”amﬁ""’adas de 12,000 Tounslada

wue ta ca-
tas cilvas
en un
v tal
eual ha side definide n reviamente, o
0.1 %o del precio total del Contrate. En
el caso de gue ¢l contenido promedio de
fibra en }a cafia no sea de 13.0 %, el
tonelaje garantizade, serd ajustede de
manera que confenga la misma cantidad
m: fibre de 12.000 toneladas de 13.0 0/
¢ fibra en Iz cafia.
%r cada 0.5 /o mmpﬁzf@ en gue iz ex-
traceidn reducida no alcance la cifra ga-
rantizada de 93.5 fo. 2 une tasa de
imbibicién de no mas de 288 Jo o que
no alcance 925 To, a una iasa de
imbibicién de no mis de 20,0 /o, &
0.1 /o del precio total del Contrato; to-
do lo anterior de acuerdo con lo scorda-
do en ef acipite (2)-(i){c) de zete Av
ticulo ‘

.La estraccién reducida ha de ser a
thraccién real recaleslada 2 128 /o
on base 2 ia fibra por el método deseri-
io en el manual de Hugot, CANE
SUGAR ENGINEERING {Edicibn de
1960}, paginas 259 v 260,

Se reconoce mutuamente que la ex-
traccibn decrece a medida que aumenta
1z cantidad de cafia gleceaa&a por unidad
de hﬂmm ¥ gue la extraecién auments
a medida que decrece la cantidad de cafia
procesada por unidad de Hempo, siendo
r\vanah‘zet 83 otras condicicnes. Tam-
bién se reconoce gue va a ser diffeil para
et Condiratisiz moler Iz cantidad exacta
de cafia por unidad de ‘ae;:ms, sobre Ia
al s basan las garantizs, ¥ gque ¢ cos-
toso, tanto gmm el Contratisia o am-,-« para
el Comprador repelir Prushas Bpe&-
cidn de Gﬁ“"rma un wimere % e~arm
Por consiguiente, s1 in o nui
yr eesada duranta ba Operacitn
ntia “()i.uﬁ’)&b& las 12,000 ium 2~
riodo f'emwmmw o de T h
; el rmme&a real de eafiz proce
por 24 horas durante las 72 horas, serd
ée*ermmgaa dividiendo 53 M“ﬁ*dmu

cafia procesada durante §
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Promedio de la cantidad
de cufia procesada du-
rante 24 horay

4,000
4100
4,200
£300
4400
4,500
4.600
47700
4800
4.900
5.600
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Por incumplimiento en la calidad que se
ha garantizado de azicar erudo fal como
ha sido definida antericrmente, el
1.0 /o del Precio Total del Contrato

Por cada 1.0 /o compleio que la
eficiencia de la Casa de E‘vano‘"arma ¥
Fabricacién no alcance la ulff&
garantizada de 80.0 /o & 8.1 /o del
Precia total @el Ccmz‘ata. La eficiencia
de Ia Casa de Hvaporacidn y Fabricacidn,
mchc;aaa en (ﬂ»(éx deherd ser calculada
sobre la base dsl método de Nosl D eerr,
como lo describe Spencer Meades, en su
CANE SUGAR HANDBOOK (Ninth
Edmo"a), paginas 548, 649 v 85ﬂ

Sin em bargo, la suma fotal 2 pagar por
liguidacion de éanau, citados anteriorments
en (i), i), (w} ¥ {v) v las pesxs y dafios
indicados en el mt{cule 442} no podrén
exceder en ninglin caso del cmo por ciento
{3 /o) del Precio total del Comrato Ademds,
el Contratista, en ningln ecaso, serd
responsable por ninguna ofxa posible pérdida
v/o por dafios mﬁzrectca uemdos a demoras
v/o fdta de elecucién de iz Garantia de
Cumplimiento. :

Todas las accionses &esiinad
establecer la extracdén raducida, ia
del azifiear erudo v la sficiencia de la 'u&sa de
Evaporacion ¥ Fabricacidn se determinarin de
acuerdo con la capacidad de la Plants segin se
ha garantizado. En caso de gue el Conmatista
20 lograra la capacidad que se ha gavantizado

para la Planta ¥ se pague por Liguidacidn de
Danc}s el establecimiento de la z.rrﬂccxcm
reém,zéa de la (‘ahaad del azlcar exudo v de
la eficlencia de la Casa de Evaporacién v
Fabricacidn se determinaré de acuerdo con |
tasa de capacidad m éxima obtenida.

En easo de que el Comprador no eunpla
con sus obligacionss espsczfzcas en & acapite
{3) de este Ari:muio debido a la falta de cafia,
© por otras causas gue no sean remonsabﬂ;d&r‘
del Contratista y éste no pueda efectuar la
Operacidn de Garantia de Cumplimiento
dentxo de dos Bstaciones de Cosechas o Zafv“
¢ an dos afios, despuds de haber realizado Ea

i}

vy 3

Prucba v la Operacidn sin Carga 0 en ’i"aeims

sudauxgva que sea el mis corto'de sstos dos
pericdos; ol Contraists cusdard relev zi
todas las obligaciones v responsabilidades ¢
e caben dentro dal yi&ael‘*?,? Articulo v se le
concederd un Certificedo de Acepiacitn. Se
resmbolsard al Conir 3.)&55{3 los gastos en que
haya incwride _por razdén de las demoras
caa:adz.u por el Comprador pars Hevar a cabo
la Operacién de Gerantiz. Estas vasm,b s
computardn a razdn de US WG {Sesenta
délares de los Estados Unides}

ae
que

ﬂsxwaua dizy

por cada téenico japonds, en adicidn a los

gastos de viaje, a}ma‘nfemc: v comida
f‘sre%ameme atribuibles a la cltada demora.
Las demoras causadss por el Comprador s serdn .
fas debidas a insuficiencia de cz , COMT esta

especificadc en el acdpite {3) anterior v/o

cualquiera otra causa imputable al

Comprador.

TICULO
"UESTLONES

GARANTIA BEL

. ATIVA
MECANICAS

-
1:}

1. El Contratista garantiza gue todss las paﬂes
de la Plants estarin sxentas de defee
diselto, de mang de obra v de material,

St ol Comprador le sefizluse por ese ‘
Contratista d§¢'u":3 defecto, dentro del per i" «'
de garantia de dos estaciones completas
cosecha, que no excedan de 1B
contados a partir de la fecha del Certificndo
de Prueba v de Gw*‘avién i‘;‘a Carga 0 de 48
meses con?;aws 2 partir cha Efectiva del
Contrato. cualquiera f%n aﬁo.», Gue venza
primerc, ef Contratista » :a 2 tales defectos

¢ en caso ‘de gue el Co n*‘:a‘ista los considere
frreparables, deherd Leam*’i ;

este'n defectuosas sin costo ai
de la Planta v por cuenra

del uonirams&a.
rxzonshble

uﬁ@ :
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En caso de gue los def

Planta, provergan de mw

expresan p :::m@frwnw.
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:,e:z: :eiovﬂéu de ¢ ead& res
Tods manipulacid
mal f&ncieaami >
m*r“numiema de los :
sus Ingeniercs, @1 persen nal, Sus
¥/u otros em_';hados del Com prador,
#Y Defectos v daiios en la maguinaria, e
equipc v los materiaies
... borel Comprader, si es g
i} Cualguier camwo de moiaw
remodelacidn de la 3::@@ 2 parie o
partes Havadas a cabg Dor ei C@mum‘ ot
sin el consentim fento 4 et Contratista,
;fiﬂvfxu-entu\ vlo z*e“gs&xenma de la
lants o zjazﬁes de la moisma, ¢ 19&.1{1&@(}5
por el Comprader desde el luger o
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hugares donde se instalavon infclalmente,
v} Por acto divino, guerra, disturbios de

cardcter civil, fuego u ofras causas
gimilares que ccurren en Panami en ol
Sitio dospuds de Iz instalacién v que
estén fuera del Control del Contratista v
gel Pabricante, incluyendo las causes,
que se describen en ol articulo 17 del
presente Contratc, )
Dicha Garantia Relativa 2 Cuestiones
Mecanicas no se aplica a la parte o partes
de la Flanta, cuyo periedo de vida, en
condiciones normales de¢ uss, es
habitualmente més corto que ¢l periodo
de garantiz de 18 meses calendario
especificado anterionmente ¢n {1) de aste
Articulo.

Sin embearge, en ningln ecaso &l

Contratists tendrd que indemnizar por el
desgaste y deterioro corriente o por el
reemplazo de materiales de copsumo.
Bl Contratista gavantizz las obras civiles
contra defectos de counstruceidn, por un
periodo de tres (8} afios, a partir de la
fecha de entrege de lss obras civiles.
El Contratista es ningiin casc tendrd gue
indemnizar por motive de dafios o pérdidas
que a su vez sean consecuencia de otros dafios
o perdidas.

ARTICULO 16: BONO DE CUMPLIMIENTD

vii)

El Contratista suministrard al Comm'dgz
lentro de los veinte (3) dias posteriorss a fa fecha

izual a veinte por ciento {20 } del Precic del
Coniratc en la forma gue s¢ adjunia al misme
como ANEXO IV, com o garantia pecuniacia por la
debida ejecurién del Conirato, de acuerdo con las
signientes condiciones:
T §) La Carta de Garaniia serd vélids hasta la
fecha en gque se axpida el Certificado de‘
Aceptacién que se menciona en el
Articulo 14 del preseants Contrato o
treinta ¥ ocho meses (38) después de la
fecha efectiva del mismo, cualquiera de
105 408 [Ue GORITE PYIMero.
Eil Comprador podra deduciy de la Carte
gde Carantia mencionada arriba cualg
suma Contratista fengz Ia
responsabilidad de pager ai Comprador
de acusrde con los términcs ¥, las
condiciones estipuladas en los Articulor
8 v 14, asi como los gastos ocasionados
pér la correccidn o ¢l reemplazo de
partes vy eguipo defectuosos gta’zaiet%é&@
e el Artienio 15 v que no hayan sido
corvegidos o reemplazados por. €
Contratista.

F

~ 1
gug e

ARTICULO 17. FUEREAMAYOR

S ol cumplimiento del presente Conbreto
fuers im pedido o demorado debido a acto c”ae%&c:;”

de la firma del Contrato una Carta de Garantia .

biogueo de gusra, smbargo, boleot de mercancias
japoneszs, ipsvrreccidn, movilizeeidn, ordsn
gubernamental, actos de princlpss, gobermantes o
pueblos, o infervencidn de aujoridadss civiles,
nzvales o militares u ofrvas agencias del goblerno,
desfrdenes, conmorién eivil, situaciones similares 2
la guerra, sshotaje, faliz o insuficienct
prolongadas de energia eléctriva, imposthibidad d
obtensr iransporie marithino o especio para i
carga, verificada a satisfaccidn del Comprador por
la Cémare Japonssa de Comercio o indusirias, o
demorz del despacho de aduanz, gue no sea
atribufble directa o mdirectamente al Contratista,
cuarentena debido a2 plagas u olris epidemdas,
terremoto, incendio, inundaciones, vienios
sumamente fuertes, tifones, huracanss, maremoto,
aceidentes en el mar u ofras aguas navegshbles,
derrumbes, rayos, explosion, explosion nuclear,
radiacion u oiras causas similaves que afectsn las
actividades del Contratista o de los fabricanies o de
tos Subcontratisias locales so cualguier otra cousa
que esté fuera del control del Contratista, o Fuerza
Mayor de cualguier indole, vz sen de la naturaleza
expresada o no en los anteriores casos, entoness ef
Contratista no serd responsable por anlngin
incumplimiento de alguna o de todas las paries de
este Contrato ceasionado por fales damoras.

El Contratista le notificard al Comprador,
dentro de los catorce {14} dias de haber ocwrido
cualguier Fuerza Mavor, de la intencidn del
Contratista de invoear cualquier deracho dentro del
presente Articulo.

Las fechas pava dar cumpliniento o Contrato
serdn extendidas, sin penalidad ol sancicn alguna,
por periodos de Hempo iguales 2 lp cantidad de
tiempo gue se hava perdido en virtud ds actos de
Fuerzz Mayor especificados arriba,

En case de guerra, desOrdenes, commorcidn
civil, actos shmilaves a la guerrs, huelgs general u
ofra Fuerza Mayor gque cowra en Panamd, gue
cause dem ora en ol cumplimiento en el presesie
Contrato, en exceso de sesente 50} diss
calendarios, el Contratista serd reembolsado por
cualguisr costo adicional divectamente atribuible 2
tales causas.

Si tales casos de Fuerza Mayor en Ponamd
causaren demors en exceso de un gho, ol
Contratista tendrd iz opeidn de dar por ferminade
el Contrato y se le pagard por todo el equipo, las
partes de maguinavia ¥ los materisles entregados en
Panamé v, de cualguier strahajo realizade en
Panamai, hasta la fecha

as
&
3

terminacion  def
il 4 S 3 he . * :
Contrate, acemas de los gastos divectamente
atribuibles 2 las demoras de mds de sesente diss
{60) que han sido seBalados anteriorments.

ARTICULO 18,

1. Ninguna de las Partes del pressmte Contrat
pusde ceder sus derechos u chligecionss 2 un
tercera persona sin ol consentimisnio escrito de
otra Parte. Sin embargo, cualouier solicitud de
cesidn no serd negade en formes Incopewies

1
H
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2. En el caso de que el Contratista se fusione a, o
isea absorbido por olra cowmpsfifa o agencia
- gubemamental, o petsona, o sea objeto de una
f;aestmd:"rac‘nn interna de la compaiiia, o cambio

de niombre; fa c::vmpama o agencia ghbemamcmai &
persona. q:xe suceda al Contratists, asumird todos

~tos- derechos ¥ obligaciones del Contratisia

r'ﬂﬁmrm@ a este Contrato.

3. B} Comprador pusde . ceder este Contrato a
ure agencia o institucidn autdnoma de la
Dientiblica de Panamd siempie y cuando que ¢l

Comprador garantice ¢l cumplimisnto de las

obligaciones del Conm:ato por parte del cesionario,
4, "Bl Contrato - obliga v produes afectos en
heneficios de los cesionarios v de las compafifas
conselidades o personas existentes z que se ha

hecho'alusidn en este Artieulo.

ARTICULO

, INFORMACION
CONFIDEN CRAL

‘Durante  lz vxgencw del Contrato v

subsiguientemente, el Comprador lmitara el uso de

planos, especificaciones, datos ¥ cuestiones

’ “sieilares, suministrados por el Contratista 2l tenor

de lo estipulado en 2l presente Contrato, a la
“evisidn. ¥ aprobacitén por parte del- Comprador, o
de sus representantes, al levantamiento, lﬂstaéacién,
construceidn, opéracidon, wmantenimiento v

modificasiones defa Plania en el Sitio. Asimismo el

Cornpradeor fomard todas las medidas gue sean

; Mazcr:*\aﬂie; pava-manteney su canﬁdenmahdad v no

1o N 5 . bowna \]
Tc%{%a&'uvua transferivd z L/ECEYDS, 8|n 2

consentimiento previo ¥ por escrito, dei
Contratista; ninguno de dichos Manost
25 gecxfzeac.mnes, darm ¥ cuestiones smﬁazesa

ARTEUUEO 20. SUSFENSION
CANCELACION DEL CONTRATO

fin czso de gue el Contratista acceda npor
ssevitos as gue el Contratc sea s&spendzdf. o

‘cancelado ipor el Comprador, éste pagard al

Contratista todos ios pastos gue surjan conmotivo
de: la suspensidn o cangelact cidn del Con“ram a

“.anenos gue-dicha suspensidn o caneslacidn se debe

afalta por parte del Contratista.
ARTICULO- 21, DIFERENCIAS Y ARBITRAJE

En -caso de gue surgiese alguna diferencia de
opintdn en- relacidn con Iz interpretacidn wio

ccumplimiento de este Comirate, las partes

sométerdn, sus- diferencias a la decision de un

© Tribunal de Arh t.xa.;&,, previo o] cummplimiento de lo

que dispone la. Constitucién de Panamé. En

relacion con esto, las pmrtes procurardn ceflivse al

siguiente ?LQL@&L’T}I‘EQ&O,

1. . Eneaso de gue surjen diferencias o conflictos
de opinitn, que se relacionen con &l presente
Confrato por cuestiones feenolbgicss, éstas
serfn’ drvégladas amigablemente v, en caso
contrario, se utilizaria el siguiente
procedimiento.

Ei m}mmw,f
_zepw seotante v el Con
Lo,
Los dos Bepresentantes %&mﬁm plenos
poderes para arveglar la xﬁ;sp:.m o
dﬁaeaan& me& ante acuerdo comum ¥
81 ueﬁmon serd definitiva.
S los dos Emreﬂeme&mes no logran
llegar a un acuerdo reemwce 6
utilizardn los serviclos de la Socledac
Pansmefa de Ingenieros ¥ Arguilecios
cuys direccidn es: Ave. Manuel Espinosa
B., Apartado 7084 - Panamé B, Panamd,
Bl Presidente de esta Sociedad designard un
experto s;wen actuard como diximente v quien
viajard al lugar del Falwieapte o al Sitio de la
Planta. D:es»;pmc de discutlr con los Reg}rebanwmea
ﬂae han sido indicados en los Bu?ﬂﬂfﬁ_\éﬁ i)y en
1) deeste &z’t:cuie, ¢l divimente dara su decisidn
que serd final, si no hay objecciones de aigwa de
las dos partes dentro de los guince (13} dias
calendario aewaes de dada la decizion, En Pas& aa
que esto ceurriers el Tribunal de Arbiiraje, a qu
alude en ¢ numeral 2. ds este Articulo, asumﬂfa Ea
jurisgiccidn para deeidir la objecién pmsﬂ:mada.

2. En ceso de que surja cuzlquier disputa o
diferencia de opinién con mamm del presents
Contrato, o en raleitn con ¢ mismo, que no
sea de cardcter tecnolbgics, J;iic‘:ms diferencias

cﬁs;)uaas serdn ar*egsadas, de acuerdo con el

signierie procedimiento:

Lo mismo gue en 1.4) de esta cldusula,
u} Lo misme que en 1.1) de esta clausula.
i}y St los dos Rep:ewmm’ms no pueden
Hegar a un acuerde corniie se utilizarin

Tos cev'mcxas gel American Arbitration
Assoclation {Sociedad Norteamericans
de Arbifraje), cuya sizrecmon egr 140
West, 51th Sizeet, New Yerk, M. ¥,
16020-U S.A. Fsta Asocleeibn designara
un experts, guie n aerhara COmo
divim ente y quien visjard 2 Ja Oficing del
Comprador y/o 2 Ea dei Contratista en
Panama, Deapuﬂs de diseutir con los dos
representanies indicadas en Ios
numerales L.-z}: v 2.44) de este Ariicvlo

el dirimente dari su deciditn cue serd
definitiva, i

Los gastos gue demanden los grmeﬁimiemﬂs
eewdf@&os en el presente Articulo serdn
gados por ¥
pagados ap?m g}_‘rtes tgualss por el Compradar ¥
El Tribunal de Arbitrase acordard sus propi
Heglas de ?mewmxzz‘%& propias
Todas ?as decisiones del Tribunal de Arbitrai
Se tomard por m avoria, e
El Tribunal de AJﬂI&&*&W bass
iab Leyes de [z Reptihling de P

12 51 decis
anarnd.

\BTICULO 22. MISCELANES

Cambios de cualguier clase:
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El presente Contratc no podrd ser
cambiado, zlierads, modificsde n
enmendado a menos yus gsi lo zeucrden, por

ascrito, las partes del Contrats.

Consentimiento oral o cecrifo antes del
Contraio:

Cuzalguisy correspondencia o
consentimiontc, oral o por eserito, gue no
haya aido incorporade en el presente
Contrato, antes de la firma del raismo, seré
considerado nulo v sin valor aloune al
firmarse o una vez hava side firmado el
presente Contrato por las dos paries.

Idioma:

El presente Contraic seréd preparado on
espafic] ¥ en inglés, pero el texto oficial serd
el escrito en espafiol. Las especificaciones, los
plancs, los datos de cardeter téenico v la
correspondencia duranite lz construecidn

won esfar en inglés siempre v cuando qus,
ios manuales finales de instruecidn, asf coma
ias instrucciones de operacibn estdn en
espaficl y en Inglés,

ARTICULQ . 23. FECHA EN QUE SE HACE
EFECTIVO EL CONTR ATO )
Este Conirato se hard efectivo en ia fecha, en
que sean cumplidas en su totalidad las siguientss
condiciones:
iy Bl Comprador obtenga la licencia de
importacién del Gobismo de Panami,
si fzere necesario, - :

i} Bl Comprador remite al Contratista,
mediante {ransferencia lelegrifica a un

banee en el Japdn sefielado por sl Contratista, fa
suma de U.S. $841,250.0G {Seiscientos Cuarenta v
Un Mil Doscientos Cincuenta Ddlares de los
Estados Unidos), de acuerdo con el Artionlo 4.1.4

v el Artieulo 4-2.-)

iii} El Com prador suministve al
Contratista la Carta de Crédite de
acuerdo con el Articulo 4-1.-i) v =l

Articulo 4-2.-1) del Contrato.
iv} Bl Comprador suministre al
Contratista Ias dos Cartas de Garantia
de acuerdo 2on e Articulo 4-1.4i) v 2l
Articulo 4,-2.-H )¢} del Contrato.
v}  El Contratistz le dé al Comprador Ia
Carta de Garantia de acuerdo com el
Articulo 18 del presente Contrato.
El Contraltista obiengs la Liesncia de
Exportacién del Goblermo del Japdn o
sus Agencias,

Para constancia se-fiva 2 los diag 18 dal mes

de marze de mil novecientos sstenta vy uno.

EL COMPRBADOR
Bl Goblerno dela i
Rephiblica de Panamd

i}

¥l Ministro de Comersio &

Industeias

EL FABRICANTE
bawasaid Heary Indusiyies
{fdo.} 8. TANARA
Vicepresidente
REPUBLICA DE PANAMA. JUNTA
PROVISIONAL DE COBIERNG, MITISTERID
DE COMERCIO E BIDUSTRIAS Panamad, 12 de
mayo de 1871, :

.. REFRENDD .
{fdo. ) MANTT EL B. MGERENG
Contraior Cenera! de la B epdbiics
SPROBADG:

{fdo.} Ing. DEMETRIC % LAKAS

Presidem:i %‘? E,i Jimg

Provisional de Goblerno

(fdo.yLic. ARTURD SUCRE P
- Miem bro de Ia Junte
. N Pravizional de Gobiemo

{fdo.j Lie, FERMAND O MANFREDO Jr.

Ministro de Conercio

& Industrias

o ANERO NUMERO 1.
DESGLUSE DEL BRECIO DEL © ONTRATO
_ Desglose del precio del Contrato contorm & of

Articul 3, Renglén A, para Io Maguinaria, =]
Eguipo v los M aterizles . gue deben ser
sum inistrados desde of Japdn, es sl sigutente:

" Precion F.OB Len
sonsda do fos

THATINTA
r.q (Fdo) M. IFATA
* Dhireetor

1} Secciones Genersles:

8} Construcciones

b} Manejo de Condensade . ... ..

¢} Sistema de Electricidad

¢} Sistema de Frevencibn de
Incendios

2} Instruam entos y Control

Afstemiento

g} Equipo del Talier de

AMecdnica

Mec

b} Albrecenamiento y Maneio
de Ta M alazs

# Toberia y Vilvak

3} Adre Comprimido

k) Estacién Ganeradors de

¥ Distribecion de Agre .. ...

Subtofs .

2} Secciones de Azdcar Crudo »

n} Pesads, Recepeifn v flmo-
cenzmisalo de ls Cafia
o} Transporte ¥ Preparacidn
¢ fa Cadi

g} Flanta Moledors de Cafia ... .
o v AL i

y Mangio
D M o
£} Clari

v

Lzedores ...
xp Centrifugas do Anticas
¥ '}“:m?fne ¥ Peseda

del Agaoar
s} Misceldnags

3} Puente
GRAN TUTAL

Entadoy Undgos

‘USE 829,305.00

52,000,800
1,394, 000.00

18.000.08
TI,E00.00
98,700.00
NEOO0E
195 .500.00
40E 200 DG
21,150.00
1,232.800.00
F000.00
L30,T00.006

U554,190,000.60

331,600,00

SR 06000
AT R0

3,00

8L

28,500.00

1200 ¢
U9$4,525,000.00

68,406.00

US$2.194,400.00
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PLANDE LOSPAGOS APL LA
MAQUINARIA, EL EQUIPO Y LOS MATERIALES

Pago Saldo
intal inseiuto
Capitsl Entereges .

o 16,616,000.60
‘Dentro de'los 20-dias posteriores 2 la .
“feeha'deda firma &§ Comtrato . vuv.u. .. 530,800.00 - 530,800.00 10.085,200.00
Proporcionatments al valor de cada enge .
: t?arque BT sttt e tna e e 1.061,800.00 1,961,600.09 F,023,600.00
Uiﬁm;} dia del actavi £8% mes d‘lespges s::e
o Yo fechin on gue se heva completado el .
Embargue E%-incipai Y é .mg seaecvaens 421,101.34 A421,101.34 B.023,600.00
tov pago: 14 meses despube de fa termie
‘zégcibén deiEam barqtbg Primeipal .. ....., . 318,826.00 878,801.00 B459 825,00
Lo pugor 20 meses despide ga s termi. ~
- nacitrodel Embarque Prineipal . . i 296,086,838 850,061.88 7,895,650.00
3o. pago:26 meses después-de la te N
nacion: del Embarque Principal . .. . 276,547.75 840,322.7 33167500
40.page: 37 meses despuds de la termi X . )
nacicn del Embargas Fringipal , £6%,974.00 255.6G8.63 #20,583.63 5767, 700,00
Su. pago: 38 meses después de la termi- .
gacion del Embarous sined . §63,975.00 236,869.5¢ 408,844.50 6,203,725.00
b pago: 44 meses diy & -
nacién del ¥ mbarque Bringingl , .., ... . 563,975.00 217,130,38 781,105.3 5,639,750.00
. To. pagos 50-mases después dela termi-
nacion del Embarque Pringipd . 563,9785.00 197,321.25 751,366.25 5,075,775.00
B0, pagor 56 meses degpubs de In verm-
naeion del Embasgue Principal - 563,875.00 1T7.552.13 T45,627.13 4,811,806.080
Fo. pager 2 'meses Sespubs de i termi-
naeton x}elEmhafque’Pgincipal [ 553,575.00 15721360 721.888.00 3,947,825 .00
200. pago: 68 meses despubsde la term
nacidn-del Emburque - Principal Seneias 563,975.00 138.173.88 TGL, 14838 3,383.850.00
klo. page: T4 meses despuss de la fermi- ;
naciondel ¥ mbargue Principal $63,975.00 118,434.75 482.409.78 2,519.5875.00
oo plgo: S0 meses despuds de H
. onacion del B bargues g
130, pago: 86 meses despusy Jela termi-
© nacion’del Embargoe Principal 563,975.0¢ T8.956.50 1,691 935,00
140, pago: 82 meses después de la termi-
’ Tacion, del Embarque Principal , 563375.00 $9,217.38
A8o0pagn: 98 meses despuds de ta termi
nzcion del Embargue Prineipal . ....... §63.975.00 39.478.25
160, pagh: 104 meses después de la termi- .
nacion del Embarque Principal . 563,957.00 19,739,135

563,578.00 98,695.53 $6L.670.63 2,255 800,50

1,127.950.080
583,975.00

16,616,000.00 3,196,622.38  13,721.82%.38

PLAN DE LOS PAGOS A PLAZCS DE LA CONSTRUCCION
INSTALACION Y TRABAJOS DE EDIFICACION. CION.

_Saldo
Capital Intereses imsolnte

Dentiro-de fos 20 dias posteriores a ka
feshs de 1a firma det Contrato B 110,4%0.00
En Ea‘fep:fsiz‘a de t;ermimci&a det Embar-
sue Principa R LR LT, 220,900.00 120,060,050
Uttime-dia del octave (8) mes despuds o 020009
Iz deche en que 1 haya coupleiado
el Embargue Ptiﬁcipa};
10. paght 14 meses despuds de fy vermi -
nacién del Embargue Princinat ... ., .. 34,706.25 79,800.13
Zo. pagor 30 meves despuds de In termb
naeidn del Embergue Peincipat 234,706.25
30, pigoy 26 meses despuds de ta termi
nacion del Embarque Prineipal , . ; 39,830,109
“o.pagor 32 meses despudy de 1y te
- Hacidn del E'mbuwgue Principat . . D 4987508
5o, pagoY 38 m eses despuds delp term - '
- adeibn del Erm brrgue Peincipal 3%.900.07 °
B¢ gagor b oves despuds de In termis
nachhn dul B borgue Principal . P 234,708,258 992505
T piro: 50 meses despuds de In tevmi
aavion dal Emburgue Frincipal 234,708.28 1995004
Bo. pugot $8 neses despuds de in tes X
pacin del Bmbargue Prinelpal

1E0.450.00

55,825.11

29502

485, 500.77
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ANEXO NUMERD 111-(a)

DOCUMENTO O CARTA DE GARANTIA PARS EL
PAGO APLAZOS DE LAMAQUMNARIA,
EL EQUIPC ¥ LCS MATERIALES.

Para log sefioves:
C.TTOH & 00, LTD.
TOKIO, JAPON

Estimados sefiores:

En relacion al Contrato celebrado ef 18 diz de
marzo de 1971 entre ustedes v el Gobierno de =
Repiblica de Panamd, debidamente represantadao
vor el Ministro de Comercio e Industrias, para el
suministro de maguineria, equipo v materiaies para
el Ingenic de Azdear crudo de una capacidad media
de 4,000 Toneledas Métricas diarias, que ha de
construirse al precic que se sefiala en el Articulo 2
del Contrato, por la suma de US$10,616,000.00
(Diez Millones Ssiscientos Dieciséis Mil Déblares de
los Estados Unidos) 7 de acuerdo con e} Articulo
4-(1 )i (C) de dicho Contrato gue estipula Gug
dentro de los veinte (20) dias despusés de la fechs
de 1z firma del Contrato, debe presentarse una
Carta de Carantia por el 8Bofo (ochenta v cinco
por cienia} del valor del Contrato, mds los intereses
correspondientes tal como se estipulz en el
Axticulo 4 del Contrato, nosotros, e Banco
Macional de Panamd, garantizsmos por medio de la
presente, de manera irrevocable, incondicional ¥
solidariamente con el Gobierno de Iz Repiiblica de
Panama, que éste aceptard diecisiete {17) Letras de
Cambio expedidas por C. Itoh & Co., Lid., Tokio,

por los abonos e intereses de las mismas 2 que &
bace referenciz munés abuio dentro de los brefnia
{30} dizs posterioves a 1z fecha del Conpcimiento
de Embargue, por ol swhargue corraspondients al
Noventa y Cinco {380/0) o més, de! costo de Ia
maguinaria, el equipo ¥ los materiales de la Plania,
v que el Gobierno de k Repiblica de Panamd
pagard a ustedes, Iz sums de UBSI0818.000.00
{Diez Millones Seiscientos Diecissis Mil Déleres de
los Estados Unidos), més los intereses de la misma
al siete por ciento {To/c) anual ¥ en &l caso de gue
el Gobierno de la Repiiblica de Panamd, no pagare
fos abonos v los interesss de los mismos, que
mencionan mis abaju, en la fecha de su
vencimiento, nosotros nos compromelemns 3 pagar
& ustedes, al primer regueritiiento, sin que ustedes
tengan gue tomar ninguna olfra medids pare bacer
sfectivo el pago de emalquiera suma gue ustedes
pudieran raclamar en concepto de los abonos vios
intereses que se sefizlan adelante. Asimismo
gavantizamos gque el Gobiemo de k= FRepitblica de
Panamé remitirda al Contratista, mediants
transferencia lelegréfica & un Banco en sl dapdn
sefizlado po ol . Contratistz lz sumes de
US§530,800.00 (Quinientos Treinta Mil
Ochocientus Délares de los Estados Unidos)
expresedo en ol Articulo 4413} del Contraio
antes deserito.

PLAN DE LOS PAGOS A PLAZOS DE LA

MAQUINARIA, EL EQUIPO Y LOS MATERIALES

e e,

Capital

Dentro de fos 20 dias pestariores o I
fecha de Ia firm 3 del Coutrato . . .
Feche de terminscidn del Embargue ¥
‘.nga diz del octave (8} mes despuds de
i3 fecha en que se hava completado
2l Embargue Princt y
ter. pugor 14 m eses despuds de In termi
nacidn del Embargue Principat
20. pago: 20 m eses después de s iermi-
nacion del Embarque Principat
3o. pago: 26 meses despuds de ls termi-
nacion det Embarque Principal .. .,
4o, pagor 32 meses después 4o 1a termi-
neeidn del Embargque Princip
So. pago: 38 meses después de ia termi-
ifn del Emb e Principal

s e 3
6o pagy: 44 m eses después de Is tern
nacién del Embargué Pringipstl |
To. pago: 50 m eses después de 'l term
ibn del Embargue Principal ... .
8o. pagg: §6 meses degpuls de I termis
nacion dei Emburgue Principal . ......
9o. pago: sg imﬁgses despugs de ke termi-
y ol Emt ; 5

100, pago: 83 meses despuds 4 I3 termi-

pacién del £ mbargue Princical . .,

1lo. pago: 'Tdéim o5 dﬁsplg\e.s: de iu‘xemv
@ o

120, pagos B¢ m eses despuds de la termi-
x?.fzgén det Embargue Principal ...

130. pagy: 86 meses despuds de iu te;
ancion del Embarque Pringipat ...

140, gagat 92 meses Jespuds de o termi-
nacion del Embargue E}ﬁncigai Cerenes

180, pagos 98 meses después de fn term §-

nzcién de! E mbargue Pringip
ido. pagor 104 mases desgués de g ternyi-
nacida del Embarque Principnl ...,

538,800.00
1,061,6900.00

563,875.00
563,575.00
563,975.00
563,875.00
563,975.00
$63,975.00
ees 563,975.00
563,575.00
. $63.575.06
$63,975.00
353,975.00
563,975.66
563,975.00
$63,975.00
| 563,245.60

S83,575.00

Suldo
insobuly
10,616,000.00
i0,G88,200.00

9,823,600.00

Page

frteresss
fotal

£24,800.00
L081.600.00

42£,101.34
315,826.00
295,086.88
278,347.75
256,608.63
236,865.50
21%,130.38
197,391.25
177,652.13
387,913.00
138,093.88
1E8,434.78
28,695.63
78,956.50
$%,217.38

423,101.34
§79,861.00
850,061.58
§40,322.78
820,583.63
800,844.50
781,105,385
761,366.25
TRLE27.13
721,888,080
702,1463.38
683,409,75
£63,570.53
4%,931.50

$.023,600.00
2, 459.625.00
1595 650,00
7,331,675.00
8,757,700.00
&,303,725.08
§.63%,750.00
3,098,075.00
4,511.800.00
3,947 825,00
L83, B50.00
2,819,875.50
2,285,500.00
1L,851,935.00
G23,19E.38 1,227.950.00
§93,453.28

10,6 16,000,008
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ANEX O NUMERG 111-(b)
50 CUMENTO 0 CART A DE GARANT

1A PARA EL PAGD A PLAZOS DE LA CONSTRUCCION,

INETALACION ¥ LOS TRABAJOS DE EDFFICATION

Parz los sefinees: C. ITOH & €., LTD.
TORIO, JAPGH
Estim ados zafiores:

B velacién al Contrato celebrado el 18 de
marzo de 1971, entyg ustedes v ol Goblero de In
Bepiiblica de Panam 4, debidamente representado

© por el Ministre de Comercio e Industrias, para of

suministro de maguinaria, equipe v materiales para
el ingenio de szdcar crudo de una capacidad m edia
de 4,000 Toneladas Métricas diarias que ha de

consteaivse ol precio que se sefiala en el A shiculo 3

del Conirato por 12 suma de U8$2,202,000.00
{(Dos Millones Doscientos Nueve Mil Délares en
noneda de los Bstados Unides), v de scuerdo con

el Articulo 4-2-00) de dicho Contrato que
sstipula gzs dentro de los veinte (20) dias después
de -l fecha de la firma del Conizato, debe

-presentarse unz Carta de Gavantia porel ochenta 4
- eined por clento (85 Y del valor del Contrato més
los'intersses comvespondiontes tul oual se estinula en
&l Artieulo 4 del Contrato, nogotros, o Banco
-Naclonal de Panam &, garantizam os por medio de I

presente, de manera irvevecable, incondicional ki
solidariamente ‘con el Gobisimo de la Repablica de
Panamd, aue éste aceptard nueve (3) Letras de

Cambio sxpedidas por £, Itoh & Co., Ltd., Tolds,
por los ahonos & interesss de las mizmas 2 gue se
hace refevencia mis abajo, deniro de ima‘ treinta
{20} dias posteriores & la fecha del conceimlenio
de embargue, por el despacho correspondiente al
noventa y cinco por ciento (85 }, o m és del fafm‘%gu
de Iz maquinaria, of eguipo ¥ losm ateriales de Ia
Flanta y, que e Goblermno de la Replblica 1:1%5
Panamz pagard 2 ustedes, la sume de
U882,208,000.00 (D os Millones Doselenios N ueve
Mil Dolaves en m onedd de log Estados Unidos)

log intereses del mismo al oche v medic por inte
{8 1/2 ; anusl, ¥ en caso de que ol Goblerno dela
Repiiblica de Panarad no pagare los shonos v los
intereses de los mismos, que se mencionan mis
abajn, en lz fecha de su vemcimiento, #n que
ustedes tengan que fomar ninguma cirz medida
para hacer efectivo 2l pago de cualquiers suma gue
ustedes pudieran reclamar en concepto de los
shonos ¥ los inteveses que se sefialan zdelante.
Asimismo gavantizamos que el Gobleme de s
Repiblica de Panamd remitird ol Contratists,
mediante fransferencis telegrdfica z un Banco en
dapon sefizlado por e Conkzatista lo suma de
US$110,450.00 (Ciente Diez Mil Cuatrocientos
Cincuenta Dolares de los Bstados Unidos),
expresado en o} Artioule 4-2.-0) del Contrato antes
descrito.

FM‘EE LOS PAGOS A PLAZ0S DE LA CONSTRUCCION,
INSTALACION Y TRABAJOS DE EDIFICACION.

Capital

Denire delos 20 diss posteriores a da
fecha dela fizms el Contento « v venvu s s
Enla fecha de terminacion del Embas:
aue Prinsipsl e
Yitime dis dcg\octzwo {8) m esdespuds de
14 fechoen que se Maya conpletado
- ek Embarque Principal . ., .,
10, pago: 14 meses despudy de I
" “nacidn del Em barque Principal
Zocpages 20 'meses despuds dyiatermis
nasibe 4ot B bargus Prineleal. o coenne
Fy. pogo; 2&‘) meses degpuds de s termi-
by oi B b

( T P82 w0 s
4o.pagor-32 mesos despuls de 1 termi
: ot T

S0.pego: 35 mases dowpeds de Is teomi-
nacidn det Emborque Prinvipal. ...y ...
G0 ggo; 44 meses dospude de laietmb
nacién det Embergue Princhnals
T pagas ‘Sg ;Kn:se% despud
53 DL

&0, pages, 5$Tm£sm; d!&%p;séi de I tenmi-
nacién del Embargue Principal

_ Bota larts de Caventia sexd efectiva en b
fecha en fquese expida v permanecerd y continuard
en vigencia hasta cuando todos los sbones a plazos
2 intersses de los mism os havan sido pagados v se
reducivin automdticaments en i cantidad pagads a

ustedes por sl Gobierno de Iz Repiblica de

£10,450.00
229,800.00

134,166,238
234,706.28
PN 234,706,258
P 234,705,258

34,706,258
234,706,258
434,706.28
2&4,7&6;.25
TUH$2,209,000.00

Page Salde
total insolnio

Intereses

UE$2,20%,000.00

23,098,580.00
1,877 550.00

216,450.00
126,300,060

106,400,17
75,800.13
65,828,101
55,850,108

48.878.58
39, 800.67
29.925.05
19.250.0¢
57802
468,500.77

106,400.17 LBTTEE0.00
1,643,943.75
140823750
LI73S53.28
S3B.825.00
o, B RIS

314,505.58

304,531.36

94,535,358
234,581.33
274,506,392
469,412.50

34,708,238

Panami, en cum plimiento ge sus biigact:
Esta Carta de Cavanté
nosefros cuando dele de ten
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ANERG NUMERO TV

DOCUMENTO G CARTA DE GARANTIA POR LA

DEBIDA BJECUCION ¥ EL ADECUADD
{ %@LE&%’T@ DEL CONTRATO.
o Bl Gobiemno de la Reptblics de Panami
Ministerio de Comereio e Industrias
Bstimados sefigres:
tin relacidn al Contrato celebrado o 18 de

. marzo de 1871, entre ¢l Gobierno da la Bepdblica

ge Panamd, debidamenie repressntado por el
Ministro de Comercio e Indusivia v C. Itoh & Co.,
Ltd., con oficines en el nimerc 4, 9-Chome,
Honcho, Nihonbashi, Chuo-Ku, de Tokio, Japén
para el suministro de un ingenio de aziear crudo
con capacidad media de 4,000 Toneladas Métricas
por dia, gue ha de establecerse en Iz Raya de Santa
Maria, Provinciza de WVeraguas, Repiblica de
Panama, por lz suma de USS12,825.000.62 (Doce
Millones Ochoelentos Veinticineo Mil Délares en
moneda de los Estados Unidos), nosotros, por
medio de lu presente, gorantizamos pagarles a
ustedes una swma ous no exceda de U. 8.
$2,565,000.00 {Dos Millones Quinientos Sesenta ¥
Cineo MHI Dolares en moneda de los Estados
Unidos), que de acuerdo con el Artieulo 16 s de
veinte por ciento (20o/o} del precio del Contrato
de dicho ingenio, en casoc de gue la debids
sjecuecién v el adecuado cumplimientc del
Contrato no sean realizades por C. Kok & Co.,
Lid., nos comprometemos a pagarles en cuanto nos
lo scliciten por eserito, cualquier suma que ustedes
exijan hasta ests cantidad vuando dicha solicitud
venga acompaiiada de los caleulos sobre los cuales
sz basa lz cantidad reclomada, las prushas
comrespondientes ¥ las razones por las cuales
ustedes pudieran reclamar ef pago.

_Esta Carta de Garantia serd valida hasta la
fecha en-gue se expida o Certificado de
Acepiacibn sefislado en of Articulo 14 del presente
Contrafo o treints v ocho (38) meses despuds de la
fechs en gue so haga efective ol Conirato, de estas
dos posibilidades, I2 que ocurra primero,

En el caso de gue Ia garantia del Contratista
sea prorrogada, por acuerdo mutio ¥ por sscrito, la
validez de esta Carta de Garantis serd extendida
autométicaments por la suma del 20o/0 dsl valor
de Iz maguinaria, del eguipo v de los materiales de
dicho ingenio por la cual se ha extendide Ia
presenie Garaniia pars afianzar las obligacionss de
C. Itoh & Co. Ltd., a favor de la Reptblica de
Panamé.

Cualguier reclamacién en concepto de pago
debe ser sometida a2 nosotros antes de la fecha de
vencimiento, después de la cual esta Carta de
Garantia sexé nula v sin valideg,

Bata Carta de Garantia debe ser devuslia por

stedes a nosobros, para ser cancelada deniro de los
fas siguientes a debids expiacidn, despuds
alider hava expivado
EL BANCT DE TCKIO, LT,

P CUIMOH YOG, LT

nados sefiores:

En relscitn al Contzato celabrado ol din 18 de

marze do 1871, entre ustedes v o Cobierno
de Iz Replblics de Panami, debidemente
representado por el Minkiro de Comercio e
Industria, para el suminisivo de maguineria, equino
¥ m atsriaies para o ingenio de aztiewr crudo de uns
cepacidad medizs de 4,000 Tonsladas Méiricas
dizzias, que ha de construime al precic que se
sefala en el Articulo 3 del Contrato por la suma de
US$10,618,000.00 (Diex Millones Seiscientos
Dieciséls Mil Dilares en moneds de los Estados
Unidos), ¥ de acuerdo con el Articulo 4-1.48)-C)
de dicho Contrato que estipula que dentro de los
veinte {20} dias posteriorss a la fecha de la Sema
del Contrato, debe presentarse une Cartn ge
Garantia por ¢! ochenta y cinco por ciento (85%)
del valer de! Contrato, mis los intereses
correspondientes fal comp se estipuls en o
Artieulo 4 del Contrato, nosstros, B! Baneo
Nacional de Panarm 4, garantizamos por medio de la
presente, de manera revocable, incondicional y
solidariamente con s Gobierno de la Repdbiies de
Panamé, gue éste aceptard discisiete {17) Letras de
Cambio ezpedidas por C. ITOH & CO., LT,
TG BIO, por los abonos & intereses de las mismas o
gue s¢ hace referencia mds abajo, dentze de loz
treinta (30} dias posteriores a la fechs del
conocimientc de em hergue, por ol despacho
correspondiente al noventa ¥ cineo por ciento
(954}, o més del zosto de la maquineriz, o equipo
vy Yos materiales de Iz Planta. A demds, nosotos, B
Banco Macional de Pepamd, gorantizamos haber
recibido una orden irrevocable de pego por los
ghones vy los infereses mencionados abaio con
cargo al Tesoro Naclonal, Que dicha orden ha sido
dada por el Gobisrno de la Repiblics de Panams v
ba sido debidamente refrendada porla Coniraloria
General de la Repiblics, por lo que noseiros, F
Bance Nacional de Panaméi, garamtizamos
frrevocable ¢ incondicionalmente pagar a ustedes i
suma de U S810,816,000.00 (Diez Mllopes
Seiselentos Disciséis Ml Délares en m onsda de los
Estados Unidos), por concepio de ptineipal, m &
los intersses calculados &l siete por clento {"E}{)
anual en las fechas y formss scordadas en el
presente Contrato con eargo al Tesoro Nacional, ai
pramer requerimiento, sin que ustedes tengan gue
tomar sninguna ofra medida para hscer #eciive
dichc pago. Asimismo, & Buneo Macional de
Panamd, remitird af Contratists, mediante
ransfevencia cablegréfics 2 un Banco en Japdn
sealado por el Contratista la sume de
US8530,800.00 (Quinientos Treinta A
;Qci;mciemas Délares en moneda de los Estados
Unidos), ezpresado en el Articule 4%y del
Contratc antss deserito, eon g0 & ‘Tesoio
Macional

Dado en ia Cludad de Panamé 2 los veintioche
dias del m es de abril de mil novecientos seteniz «

o.} Gevente Asistente d
nte Genezal gl Baneca
iopal de Panams
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PLAN DE LOSPAGOS 4 PLAZGS DE La
MAQUINARIA, EL EQUIPG ¥ LOS MATERIALES

" : o :
Capital {niezsses 3?% imsolute

Dentre de los 20 dies posteriores a la
focha'detafiema del Contrato ... ..,...
- Fecha de terminacién del Embargue Prinei-

S 1,061,606.00

Uliim o ¢in det actavo (B m es despuds de
ia fecha en que s haye completado

el Embargue Principal | ., PN

to. pager 14 meses despuds de fo termi-
nacidn det Embarque Principat

20.. pagoy 22 zgxgsesl después de i ¥

Jo.'pago: 96 meses despuée de la termi-
nacion del Embargue Principal ... .....
0. pago:-32 meses después de la termi-
necibn del Em berque Principal,.......
So. pogo: 38 meses despubs de 1z termi-
nacion del’ Embarque Principal .. .... .,
60.pag0: 44 meses despuds de la termi-
" nacibn del Embarque Principal........
To. page: S0 meses después de 1a tesmi-
nzcion del Embeigae Princips!
8o, pago: 56 menes después da la termi-
nacibn del Embarque Prinelpal. .. ...,
90. pagor 52 meses dpspuds de la termi-
necion del Em barque Principal .. ......
100. pago: €8 meses despuds de iz termi-
nacién del Embarque Principal. . ...
11o: pago: 74 minses despubs.dela fermi-
sscicn d2l Embaraus Peincipal . .
120, pago: 85 meses daspuds de ta termi-
astitn del Em barque Brincipal .
130, pago: 86 meses duspuds dela term &+
secidn det Bm barque Principal ..,
40, pago: %2 meses después de [a termi-
nacion del Em barque Principal........
150, pago:r 9% meses despuds de Ia termi
nzcidn del Embargue Principal . v ouvnas
0. pago: 104 moses despuds de Is termi-
nacion del Embacque Prineipal ., .. ...,

Bsta Carta de Garantia serd efectiva en la
fecha en gque se expida y permanecera y
continiard en vigencia hasta cuando todos los
abonos a plazos ¢ intereses de los mismos hayan
sido-pagados v se reducirin sutomdiicamente on la
cantidad pagada a ustedes por el Gobierno de la

$30,800.00

563,975.60
Losaneces 563,975.00
563,975.00
$63,975.00 256,608.83
563,975.00
563,975.00

563,875.00
v 5€3,975.00
563,975.00
563,975.00
583,975.00
563,975.00
563,975.00
563,575.00
10,616,000.00 3,105,622.38 13,72 1,822.38 .-

Saldo

10,616,000.00
332,300.00 10,085.200.00

1,061,500.00 3.823.500.90

421,101.34 -
315,826,890
296,086.88
276,347.75

421,101.34
879,801.00 B, 459,625,800
B60,061.88  7,894,550.00

840,322,785 T, E3ETE00
820,583,863  6,767,700.00
800,344.50 &,203.725.00

G,023,600.60

236,869.50

217,130.38 781,105.38 §,639.750.00

187,381 .25 5,075, 7TTE00
177,652.13
157,2913.00

138,173.88
118,434.75

28,695.63
78,956.50
59,217.38
39,478.25
12,739,123

FEEG27.13 4,511 ,800.00
721,388.00 3,547,8%5.00
702,148.88 3,283,B56.00
682,4069.75 ~ 819,675,060

6562,670.63 2,255,900.00

642,931.50 1,691,925.00

623,192.328 1,127,9580.00
603,453.25 563,675.00

£83,714.13 -
Replibliea de Panamd, en cumplimiente de sus
obligaciones,
Esta Carta de Garantia deberd ser regresada a
nosotros cuando defs de tener validaz,

fe8

.}
BANCO NACICNAL DE PANAMA

ANEXO NUMERQ 111-(b)

DOCUMENTO O CABTA DE GARANTIA PARA
BLPAGC A PLAZOS DE LA CONSTRUCCION ,
INSTALACION Y LOS TRABAJCS DE
EDIFICACION
Paralos sefiores:
C.ITOH & CC.,, LTD.
TORID, JAPON

Estimados ssfiores:

En relacifn sl Contrato celebrads el dia 18 de
Marzo de 1971, entve ustedes v ol Gohierno de Iz
Repiblics de Panemé, debidamente mepresentado
por of Minigtro de Comercio e Industziac, para el
suministro de maquinaria, equipo y materiales para
#l Ingenio de aztear cvude de una capacidad media
de 4,000 Toneladas Métricas diarias gue ha de
constrairse al precio gue se sefiala en ¢} Avtfouio 8
del Contrato por Ja swma de U582.208,000.00
{Dos Millonss Doscientos Nueve Mil Délares en
moneda de los Estados Unides), v de acuerdo con
el Artieulo 44{2%(H}MC) de diche Contrato que

estipula que dentro de los veinte {20} diams

posteriores a la fecha de la firma dei Contrato,
debe presentarse una Carta de Caraniia por el
ochenta ¥ cinco por ciento (850/0) del valor del
Contrato mds los infereses correspondientes tal
como se estipula en el Articulo 4 del Contrate.
Nesotros, el Banco Nacional e Panami,
garantizamos por medio de la presente, de manere
irevocable, incondicional v solidariamente con &l
Goblerno de la Repfiblics de Panama, que sste
acepliard nueve {9} Letras de Cambio expedidas por
C. ITCH & CO. LTD,, TOKIO, por los shonos e
infereses de las mismas a que se hace referencia mis
abajo, dentro de los treinta ({80 dias posteriorss 2
ta fecha del conocimiento de embargue, oy
despacho correspondiente s oh
clento {950/0), © més del costo de in maguing
equipc ¥ los meteriales de Iz Pluntn
Nosotros, el Banco Nacicnal de :
garantizamos haber recibido una orden wrevocab
de pago por los abonos v los intereses mencios
abalo con cargo & Tesoro MNacional, QOue
orden ha sido dada por el Goblerno de ig ] e
de Panamid v he sido debidamente refrendada
ontraloria Genersi de la Repiblics

Bhen e 8
el Baneco Naciongal
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uiizamos frrevocable e incondicicnalmente
r a ustedes la suma de USE2.209,000.00 (Dos

""f'm‘ms Doscientos Nueve Mil Dblares de los
Estados Unidos), por concepto de principal, mds .

los Inteveses ealeulados al ocho ¥ medio por ciento

{81/2 o/o) avual en las fechas y formas acordadas
en el presente Coniratc con carge al Tesoro

Nacional, al primer requerimiento, sin que ustedes
tengan que tomar ningunz otra medida para hacer
efectivo el ‘pago. Asimismo, el Ranco Nacions! de
Panamé, remitird al Contratista, mediznte
transferencia cablegralica a un Banco en Japdn
sefizsiado por el Contratista Iz suma de
UB%110,450,00 (Ciento Diez M Cuatrocientos
Cincuenta Doélares de los Estados Umidos)
expresado en el Artieulo 44{2)(i) del Contrato
antes descrito, con cargo al Tesore Nacjonal.

Dado en la Ciudad de Panamid, a los
veintiocho dizs del mes de abril de mil novecientos
setenta ¥ uno.

Gerente General-Baneo Nacional
de Panamé

Gerente, Asistente del Gerente
General Banco Nacional de Panamd.

AVISOSE ¥ EDICTOS

ERNESTO ZURITA, JR.

Suh Director General del Registro Pablice, 5 solfcitud
‘e parte interesada,

1.8ue la sociedad donominada "“SEALANES
SHIEPING C0. S 4. as una socledad anénima, arganizada
de conformidad con las leyes de la Reppidblica de Panamid
debidamente inscrita & Tomeo Z5Z, Folio 543, Asiento
§3,750 de la Seccién Mercantil de este
Registro. )

2. Que al Tome 837, Folio 104, Asiento 160,778 de
fa Secoibn HMercantit de este Reghtro se encuentran

debidamente inscritas desde el 18 de noviembre de 1§71, fas ~

Resoluciones cxzedidas por fa Asarbles Extraordinaria de
Acclonistss de la sociedad "SEALANES SHIPPING Q0.
84 8l die 16 de julic de 197, fss cuales dicen asit Se
resolvié que la sociedad "SEALANES SHIPPING CO. S.A.
sg congidera disuslte & partir defas presentes y que fa Junits
Directiva de fa Compafifa proceda de inmediato a dar todos
los . pasos npeceserfos pera efectuar la Disolfucion de fz
CompaFfita v se resoivi, ademds, que la Junia Directiva por
jas presentes ses aulorizads y facultads, sir més
intervencion o los acclonistas, pars Hguwsr fos blenes
mielies e fnmuebles de i compaflii y para fomar lodss las
maedidss hecessriae gue a su jultio sesn necesarizs pera
figuidar todes los asuntos de le compafifa y entorces se
resolvit-que fos bi muebles e inmuebles de le compafiia
se distribuyan e dinero efective o en especie o perte en
dingre sfectivo y pare en especis, respectivamente entre los
geeignistss v ademds se resolvi gue ef FPresidents y el
Sscretario - Tesorere o2 f2 compaiiia guedan sutorizados y
comisionadios por 125 presentes parg hacer notificsr ls
adopoién g fes resolucionss anteriorss y para firmer
cualesguiers documentos gue iz ley
PeRIUiErs

Expedido v firmade en fa Cludsdd de Panamd, g fss
tres { 3:00) de I tarde del dit veintidos (22} de novismbre
oe il noveiesios sedenta ¥ uno, { 18715

ERNESTO ZURITA JA.
Sudr Director Generc! def Registro poblico

L-42284%
{Uinica pubficacion}

EIMCTO EMPLAZATORIO

Ef que susoribe, JUEZ PRIMERC DEL CIRCUWITO
PE PANAMA, por este metio, af pibilico,

HACE SABER:
Que on of Juicic de Sucesién Intesteds de LEGN
SANCHEZ GONZALEZ, se he dictado awto cuya Facha v
parte resolutiva es def tenor siguiente:

THUZGADO PRIMERO DEL CIRCHITS.. Panami,
veinticuatro de noviembre de mif novecisntos <oferila
¥ uno. .
, &f gue suscribe, fugz Primero del Clrcuito de
Pamam3, administrando justicia en nombre de la
Reptiblica y por autoridad de la Ley;

DECLARA:

Primero.- Que estd ablersc ef Juicio de Sucesitn
Intestzde de LEON SANCHEZ GONZALEZ, qEfEn
faliecio el dia 16 de Octibre de 1570

Segundo:.- Que sor sus heredercs, sin perjulcios de
terceros. fos seffores JOSEFA SANCHEZ DE
RENGIFO, ELOISA MARIA SANCHEZ DE HIATOS,
OFiLIA SANCHEZ DE KEEL, LUCIA SAMCHEZ
DE JIENEZ, AURA SANCHET DE DIEGUEZT y
SANTIAGQ SANCHEZ ROMERC.

Y QR80ENA:

Que comnarezean a estar 2 derscho en sl fufcio todas
las personas que tengan algin interds en éf, dentro ool
termino de diez (10] dizs, de acuerdo con of Decret
de Gabinete ndmerc 113 de 22 de Abrit os 1989,
contades & partir de f2 $itime publicacidn def edicro
emplazatorio de gque hable e arvioule 1807 def
Codigo Judicial, en un periddico de la tacafidad.

Fifese ¥ pubfiguese el sdicro emplazatorio
comespondienis,.-

Copiese y notifiquese, {fdo) Lap Santiza
Pérez.—----~~--~~=m-uw—-»*-;‘fa:‘b} Luls A. Barfs,
Secretario™,

Por tarto, se fija ef presente edicto emplazatonic en
fugar pibfico del Despacho y copiss def mismo se gntregan
&t interesado pars su pubficacion legaf, hoy veinticustro
124} de Noviembre de mil novetfentos setents y une
(18714

o} LAD SANTIZO PEREZ
Ef Juez

fde} LUIS A, BARRIA
Secretaric

L2508
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EDICTO EMPLAZATORIO

La guserits secretaris del Juzgade Cusrie del Cie

wulto de Panamsi, por este mwedio,
HACE SABER:

Gue en of fuicio espeeial de declaratoria de presuncién
de wmusiee del ausente, Benlgns Ruiz Ortega  (nombre
iegal) o Carlos Drtegn (nombre usual) se ha presenta-
do al Tribunal la siguiente demsznda: j

Sefior Juez del . Cireuite de Turno en 1o Civil, Panams,

Yo, Marie Mares Euiz Zamora, mufer, parsmefis,
mayor de edad, vecina de Lajas distrits, de Chame, de
oficios domésticos v portadera de la cédula de identi.
(dod-personal N9 8.77.1284, ceurro ante Ud., muy res-
pebussaments; pors manifestarle gBe Lonfiere poder es-
pecial e} Lic. Efrain Villarreal Arensles, vardnd panse
mefio, mayor de edad, sbogado en ejercicic, con oficinzs
an ¢t Banco Nacional de Panami, Casa 3 afriz, altos ¥
yortador de iz cidula de identidad personal N9 4.76-
%1, para gue, en mi nombre ¥ representacién, =olicite
que -se declare ‘judicialmentz ls presuncién de musrie
de Beorigno. Ruiz Ortega {norchre legal) o Cartlos Orfe.
g% (nombre usnal} ¥ que una vez hecha ésta se declare
zhierts el juicio de ‘sucesidn correspondiente. El presen.
te poder se ofurge com las facultades expresadas de
recibir, sustitair, reguair, ete., ¥ los demds que Je con-
fiere a ley.

Panams, 5 de eners @ 197L. )

{Fdo.}Maric Merce Bulz Zomora.

Seftor Juez del Cirenito de Turno en lo Civil de Panamé

Yo, Efrain Villarreai arénialss, en nombre ¥ represen-

< facién de Maria Marco Ruiz Zamora, ambas de genera-
tea conocides en el poder gue antecede, ocurre ante Ud.,
muy réspefucsamente, para solicitarle gue dechare Fudi.
cialmente Iz presuncién de muerte de Benigno Ruiz G
tega( nombre legal} o Carles Ortegs (nombre usual}.
280 i solicitud en log siguientes hechos: Frimero: Hew
nigno Ruiz Ortegs, {nombre fegal}) o Carlos Ortema
énombre ususl) nacis. el din 18- de febrere de 1990 em
Cabuya, distrito de Chume, sfeuds sus padres Julio Buiz
¥ Maria “Adin Oriega. Abuelos paternos: Lais Ruiz g
Francisca Guardia. Abuelos maternos: Felipe Ortega v
Estifia Bellido. Segundo: Renigno Ruiz {nombre legail}
o Carlos Ortega {nombre ususl} frabaja en el barse
camaroners denominado “Omonia™ como maguinista v
segundo-en el mando de Iz pave. Tercero: El diz 21
de diciembre de 1388, cerca de Ia tarde, emcontréndose
el bareo “Dmonia” en. merehs, desaparecid de profte
Benigne Ruiz o Carlos Ortega sin gue hasty ‘la fechs
pudiese ser encontrade. Cuartss Trabajaban econjuntge
mente’ con Benigno Ruiz o Carlys QOrtega, los sefiores
Pacifico - Antonio Pérez Vergaras vy Domicisno Arrochs
Andrade. Quintor Pacifico Antoniy Pérez. Vergara v Bs-
miciane-Arrechs Andrade -apenas notaron Is ausencia da
Benigno Ruiz Ortega o Carlos Ortegs levsntarom ancles
para busearle infructuosamente. Sexto: Pacifico A, Pérez
Vergara v Domiciano Arrocha Andrade, una vez Hegados
al puerts de ia cindad de Pansmg demumneiszron el caso in.
mediatamente ante el Capitdin de Puerto al igmal gus
ante-la Guardia Naciomal ¥ el DENI; Séptimo: En ias
sumarias. instruidas con motive de I= depuncia se esta.
blecit que. el duefic de la nave “Omonia” es ol ciudada.
no-Stavros Miguel Meleas con cédulz N© N-7471 y que
Benigno Rwiz Ortegs o Carlos Ortega sparecié “entre
los miepbros de iz . tripulacién  del bareo mencionads
con el distintive “20068” maquinista. Octave: Ei LEEUn~
. do Tribunal Supeérior-de Justicia, en el expedisnts ls
vantzde con relaeidn a io acascide g -Benigne Raiz O
tega o Qarlos” Orfega; zobresevd provisiomalmenta. Noo
veno: La Corte Supreme de Justicia, Sala de lo Penal.
eonfirid este sobreseimiento. Déecimo: B} .representanty
miximo del Ministerio Piblico en su Vista N? 159 de
1¢ da getubre de 1879, siads por iz Corte Suprema de
Justicia en so fallo, dice que. .. “Carios Orfegs encom-
tréndose cumpliende sug labores habitwales so produjo
su desaparieitn, o que hace presumir que cavé al agua
en momentos en que ninighn miembra de ls tripulacidn
lo_sdiverticrs, hallando !z muerte en lzs profudidades
del guéame. No existe, pues, pruehba slgmna gue acre-
dite Ias. circunstancias que precediersn do manera inme.
diate al mencionade suceso, de mode gue no ha podide
esinblacorse plensmente si <! mismo se produjo de mane-
ra secidental o como secuels de  sckivided eriminal,
Decimo primero: Mariz Marco Ruiz Zamora, nacié e 2§
de abail de 1934, en el distritc de Chame, siendo sus Bas
dres Jolio Ruiz v Estefons Zamora. Abuelos paternos:

) ranel i hner abernog:
Lumisa Ruiz y Francisca Guaz:dm,ﬂy am;mgzl nm'?;ﬁ E?ég
José Famora y Cornelin Espincss, es o femiliar mos
ceregno el presuntc Qcciso._ pues éste no uBT:lg:%qé__ Eﬂ’?
hijos, padres ni =buelos. PRUEBAS: Ceriifica o det
Registry Civil, Certifieaciones dal Tliﬁ“f‘ma‘n?”‘:?‘a%*’gg
Justicia. DERECHG: Art. 57 del Coﬂzg&ww%% . E;lc L
1 del Tit VIT del Lik il del €. Judiciel. (¥ éo}} ic.
Bfrain Villarreal “Arsnsles, Presentado persons ngenf:
este eserito hor cincnI de enero de mil novesienios sefent

o a las diez de lz m=fana. » -
¥ gEI; fiel copla de su original extraida dael'm@xgﬁdt;_:;::
gue contiene sl juicio especial de Declaratia P
suncién de Musrie del Agsente Benigne Ruiz TEegE
{nombre usuwal, contra el Ministerio Pughga, gﬂgAa‘i;
sa en el Juzgado Cuarto del Cireuito de‘: Pangma, %qe' *
expide para ios efecos del Ark 1340 del Cédige :H,f 1(:1-%;

La Secretzria del Juzgade Cuarte del Cirenile de
P >

L-369584 .
{Primera Publicacifn)

Glodyes de Grosso,

EDICTO EMPLAZATORIO

&/ suserity Juex Prisnero det Circufio de H@n@{a, por
medic def presemte Edicte Emplzzatoriu, of pihlico en
general, -

HACE SABER:
Que en sl Juicio de Sucesior intesteda def finado
HILARIG CARVAJAL LUNA, s ha dictado un auto cuya
fecha y parte resplutivs dicen asi-

“IUEGADO FH!MERD . DEL QIRCUITG DE
HERRERA,- Chitré, sefs de diciermbre de rif
novecientos setents y uRo.-

WISTOS:- z
For tode lo expuesto, quien sugeribe, Jusz Primero
del Circuito ds Harrera, administrendo justiciz en
nombre de la Sepiblica v por autoridad de fa Ley,

F&

DECLARA:
Que estd abierto en este Juzgado ef Juicio de Sucesidn
Intestada def finado HILARIC CAR VAJAL LUNAS,
desde of diz 23 de febrero de 1963, fechs en gue
CCUHTIS s Sefuncide;

Cire es suw ferederg, sin perjuicio de terceros ¥ con

beneficic de invertario, su hijo PEDRO CARVEILE
FLORES,

ORDENA:
Que comparezean a estar a derscho on of Suicio, todas
aquellas persanas que tengan slgdn in terds en él:y

Cue fije v publigue of Edicto Emplazatorio de gue
tia of Artitulo 7607 del Cédigo Judicial,-

COPIESE Y NOTIFIQUESE.. E£f Jisgz {fdo} Aodrign
Rodriguezr Chiari- & Secretarip, {fdb) Esweban
Poveda C.- . .

For o, se fifs ef presente Edicto Emplazatorio en
fugar visible de lz Secretaria de este Tribwnald, por of Wrming
de Ley, hoy nusve {8} de diclembre de mil novecientos
setente v wno {1971} v copias del miEme se mantiznen a
dispesicion de fa parte interesads para su publicacién.
Sstoban Poveda.O. Rodrigo Rodrfuer Chisr
&l Sscretario .
LB24303 Jusg
fUnice publivacin}
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DA O CERRUD .,
SECAETARIA AD-INT. DEL JUZGADO
PRIMERD DE TRABAJD DE LA
PRIMERA SECCIOR,

CERTIFICA:

Que e dis doce ve ensro actual fus presentads en

este Despecho fa demands faboral instsurads por-el ssfier
RICARDO RUIDIAZ contra la COMPARIA PANAMERA
DE SEGURDS, 8.A., para su debida tramitacidn,

Dado en fe Ciuded de Panemd, a solicitud de parte
intergsada, @ los tece dizs del mes de ensiv de mil
novecientos setents i dos.

L 431830

{Unica publicacion)} HDA Q. CERRUD C.-

EBNESTO ZURITA, JR.

. Su-D irector Genersl del R egistro Pdhlic, a solicitud
de parte interesada,

CER TIFICA:

Qus al Folio 367, 4 siento 102,447 def Tom ¢ 575 de
la Seccidn de Personas Mercantil se encuentra inscrita la
sociedsd anénima denoninada HERALD SHIPPING &
FRADING CO., S A .~ )

Que 2f Folio 277, Asiento 100,423 B dof Torp 832
de Iz misma Seccidn ss encuentra inscrito ef Certificade de
Disolucién de dicha sociedad, que en parte dics:

“SE RESOLVIO que s2 considere que HERALD
SHIPPING & TRADING CO., 8.4. ha sido disusliz & partir
de esta fecha....”

Dicho Certificado fue protocolizado por Escriturs
No.GOBT de 23 de Noviembre de 19771, de fa Nowaris
Segunda de este Circuito, y Iz fecha desu fnscripeitn es 30
de Noviembre de 187 1.—

Expedido y firm ado en fa Cludsd de Panard, 8 las
diez de fa mafizna del dia de hoy weinta de Diciembre de -

1871, —
Sub-Dirsctor General del Registre
Priblico
Erneste Zurita Jr.

L 431598
{U nica publicacion}

MARISOL REYES DE VASQUEZ
Directora det Registre de fa Propisded

CERTIFICA:

Que of folio 135, asfento 71,835 def Tomo 332 de la
Seceion de Personas Mercantl se encuentra inscrita fa
soviedad denoninada Wilrock internations! Corparation.

Gue af Foifo 437, Asiento §4.987 def Toro 425 de fa
misma Seccitn se encusntra inscrite of Certificads de
Enenfends mediame el cual of nombire de dichs sotieded fué
cambiando a Pacitic Products Corporation.

Cue al Folio 445, Asferria 100.211 A del Tomo 8527
de fs misma seccidn se encuentra inscrite el Certificado de
Disotucion de dicha sociedad que en parte dice:

“Por I3 presente se declars disuslta le referida Pacific

Froducts Corporation a pertir de esta fecha™.

Diche Certificado de Disolucién fue protocolizado
por Eseriture Poblice Nidmere 6718 de 12 de noviembre de
1971, de fa Notriz Segunds de ste Llrcuits, v Iz fecha de
st inseripcidn es 16 de noviembre de 1971,

. Ex;@%a’idu ¥ ﬁmada en g cludat e Ponemd, & las
diez y treints minutos de la mefiona de hoy discinueve de
noviembre de mif hovecisntos swtenia v GH0.

.. - Harisol Daves de Visues
Liraciors def Regisire de s Propiedad,

L 422548
{Uinica publicacién

EDICTO DE NOTIFICACION DE SENTENCIA

£l suscrito, Jusz def Circuito de Pemamd, por este
medio NOTIFICA 2 In demaendeds GLADYS HMAUD
COLDSCN DE WAITE, meyor de edad, panamelia, cuys
paradere sctust s desconoce, fo SENTENCIA de fechs
Once {11} de mays de mil novecleritos setenle y uno
(1571}, dictads por este Tribunad, en of Jivorcio quaen cu
contra fud instsurado por su espose STEPHEN GOR OON
WAITE BROWN, la cugl Ia parte resolutiva dice asit

“IUZGADD CUARTO DEL CIRQUITO DE
PANAMA.~Panamd, once ds mayoe de mil
rOveCientos setenta i uno.

VISTOS:—

En virtud de o sxpussto, o JUEZ CUARTO DEL
CIRCUITD DE PANAMA, administrandy justicia en
nombre de la Repibiica ¥ por autorided de g Ley,
DECLARA DISUELTO & vinculo metrimonial que
une a fos efiores BTEPHEN QORDON WAITE
BROWN v GLADYS MAUD COLLSON, por la cual
8z, del articulo 114 del Codigo Chdl, of cusl
contrajeron f diy 28 de abril de 1946 y so encusntre
debidamente inscrite af tome 18 de Matrimonios de
{a Provinciz de Panamd, folin 357, Partids No. 7714
dief Registro Civil,

Pars fos efectos indicados en of erticuio 87 e La ey
EC de 1248, que subrogs &f artfouls 178 def Cddipo.
Civil, se deje constanciz gue los clnyuges podrdn
Contraer nuSvas RUPCIEs une vez se enclentrsingirita
este sentencia en ef Registro Central disl Estarlo Civil,

Do scugrdo con fo gue dispone of artfoulo 1358 def

_Cédigo Judicial, remitese &l Director Gensral del
Hegistro Cvll, copla de ests sentenciy, debidamente
autenticads.

Lhplese, Notifiguese y-Archivess,

{Fdp.; Cartes Quintero Moreno, &f Jusz

{Fdo.} Gladys de Grossp, La Seoretaria,

De conformidad con fo dispuesto par of articulo 352
del Coaigo Judicial, reformads por jz Ley 25 dp 7853, s=
fifa ef presente Edicto de Nowficecién de sentencis ot lo
Secretaris del Tribunst hoy & #xinueve die aoviernbre de mil
novecientos setenta v una, por of términe de disr {10} dizs
v eopfas del mismo se pomen & disposicion de e parte
interesada para su publicecidn, con lb advertenciz degue of
demandado rebelde GLADYS HSAUD COLDSDN DE
WAITE, quadard dicha sentencia glesutoriads tres 3} diz
después de ls destiiacitn del edicte.

Gledys de Grosso.
-La Secrataria,
L— 05748

L2 CARLOS outwT ERD MOBEND,
{lnics Bubficaciér}

El fusz,
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EDICTG EMPLAZATORIO

£f que suscribe, Juez Primero def Circuito de Panams
pressivte Edicta, por este medio,

EMPLAZA:

i
L 2 CACEYA OFICIAL, LUNE
l - “El-dusiz Cusrto def Circuito de Panamé, por medio del

“l | : : EMPLAZA:

A VIELKA CFCILI& .CRUZ GUE VARA, cuve

‘paraders actual se desconoce, para que dentro del término

“de diez {10} dias contados a pértir de la ditima pu&lfcaaor

da este edicto, comparezca ante este Tribunal por sf o por

médio de apodﬂrada a hacerse oir y a justificar su susencia,

; en el-juicio-de divorcio que en su contra ha instaurado sit
esposo GLAISTER HAIDEN PITTE MORA.

Se advierte a la emplazads que si no compareciere
dentro def término indicado, se fe nombrars un defensos de
usente. con - quien se continuard ef juicio hastz sy

i Termi’nacio’n.

A FLOR MARIA GARCHA, RUBEN GARCHA v
TOMAS DANIEL GARCIA, para que dentro del #rmino de
diez (10} dias, de acusrdo con ef Decreto de Gabinets No.
113 de 22 de abrif 1959, contsdos a partir de o filvims
publicacién de este edicto en un peribdice de la localidzd
comparezca por §{ o por medio de apoderado & estar & &
Juicio Ordinaric propuesto er su contra por “THE CHASE
MANHATTAN BANK NATIONAL ASSOLIATIO

Se advierte a los emplazados gue si no comparecen &f
Daspachs dentro det rming ndicedp, sz le nombrard un
defensor de ausents con guien se seguirsn todos los trimites

: ) del juicio relacionados con sus persona hasta su

En atencién & fo dispuesto por los articulos 470 v terminacitn.

: 472 del Chdign Juo’mfaf reformados por ef Pacreto de

Gabinete 713 de 22 de abrif de 1968, se fijz of presente
edicto. en fugar publico de la Secretaria def Tribunal, Aoy
veintinueve de diciembre de mil novecientos setents ¥ uno.

CARLOS QUINTERD MOREND
Et Juez.

Cladys de Grosso
La Secretaria.

L— 431581
{Unics publicacién}

EDICTO ENMPLAZATORIC

Ef que suscribe, Juez F’rfmero del Circuito de Panams,
por gste media,

EMPLAZA:

| APORFIRIQANTONIO NUNEZ P., para que dentra
- del término de diez (10} dias, de scuerdo con ef Decreta de
Gabinete No. #13 de 22 de abril de 1555, coniados a partir
defa gitima publicacidn de este edicto en un periddico de iz
Tocatidad comparezen por si o por medie de apoderado 2
estar & derecho en el Juicio Especiai-Simitacién de
Patermidad propuesto en su contre por ROYOELL
MIGUEL MORREL SPUTH o MIGUEL ROY MORREL,

Se advierte &l emplazade que s no comparsce s
Despache dentro delf tdrming ma:cazafo, sz fe mombrard un
defensor te ausente con quien se seguirdn todos fos trémites
det julcio refacionados con su persona hasta su terminacion.

Par tanto, se fifs el gresente sdicto emplazatorio en
fugar pablico def Despacho y coplas del misma se entregan
&l interesado pars su publicatitn legal, koy treinta (30} de
Diciembre de mif navecientos setenta v uno (1971},

Lusie 2, Barria,
. Sscretario. LAQ SANTIZO PEREZ
£l duez,

L~ 431766

{inica publivacion}

g‘“ﬁs EDITORA BE

Por tanto, se fija ef presente edicto emglazatorio en
tugar pibiico del Despacho y copiss dalf mismo se entregan
af intergsado para su publicacion feyal, hoy doce (12§ de
Enero de mil novscientos setents v dos (1972}

z.AO SANTIZEO PEREZ
£l Jusz.

Lufs A, Barria,
Secretario.

L— 437814 )
(Unica publicacién}

ICTO EMPLAZS

El suserito, Juez Segundo dsl Circuito de Panemi, por
rnedio del presante edicto,

EMPLAZA:

Al auserrte CLA’U’ £ SUGBENE MelOUGAL, cuyo
pEradera attual 59 CSCONCCE pard yug dentro def Brmino
de digz {10} diss, contados & parzir de 13 fechs oo fa Gitims
publicacitn def presentz edicto, e:am;sarezfa a o
Tribunal, por si ¢ por medie de apoderado a Paser vaier sus
derechos en &f Juicio de divorcio qus an su contrs ba
instaurado sy esposs ESTHER LUCIA ESPINGSA DE
WeDOUGAL, advirtiendole gue s asi no o hece dentro el
Erming expresado, so fe nombrard v defensor de ausente,
con guien se continuard &f juicio.

For tanto, se fifa ef presente edicro en fugar piblico
de ia Secretaris del Tribunal, boy doce do ensro de mit
novecigntos setanis v gos ¥ copias del mismo se Henan @

disposicitn de g parte interesads para su publicacién,

Lie. GUILLERIC F. CABCIA A,
E duez,

Carfos A, Villalar B.

Secratario.

L 432002
{Unica pulilicacién}

LA WACION
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